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Buhnenbild:

Das Publikum sitzt sozusagen im Swimmingpool der Fitnessfarm und die
Bihnenrampe bildet den Poolrand. Komfortable Liegestiihle und Sessel
stehen herum. Vorne links fihrt eine Tur in die Sauna, daneben steht ein
Korb fur gebrauchte Badetlicher. Im hinteren Bereich befindet sich ein
Doppelzimmer, von dem eine Tur in den Korridor und die andere ins
Badzimmer fiihren sowie ein Fenster mit Ausblick in den Garten. Im zweiten
und dritten Akt ist dieser Raum Schauplatz von Handlungsablaufen, die
sich in zwei verschiedenen Zimmern abspielen. Ein Torbogen links fihrt zur
Reception, Haupteingang und andere Bereiche des Hauses. Vorne rechts
befindet sich eine Treppe mit Zugang zu den Zimmern.

Inhaltsangabe

Gery hat sich entschlossen, fiir einige Tage in der Fitnessfarm des etwas
skurillen Gesundheits- und Moralapostels Potter zu "relaxen"”. Dabei gerat
er aber in ein absolutes Chaos. In der defekten Sauna angebriht, wird er
von seiner abgebrihten Sekretérin regelrecht gejagt. Seine Tochter und
deren Freund haben fir ein zartliches Wochenende ebenfalls die etwas
abgelegene Gesundheitsfarm gewéhlt. Ein  Zusammentreffen st
unvermeidlich. Gery's Ratschlage bringen dem jungen "Festungssturmer"
nicht nur Erfolge. Schliesslich wird der véterliche Ratgeber von der eigenen
Frau ausgerechnet mit seiner Sekretarin Gberrascht. Ein turbulentes Finale
ist damit garantiert.

1. Akt

(im Poolbereich wird es hell, vom Pool her schimmsshwach griines Licht.
Zartliche Musik erklingt. Eine rundum friedliche,rbkigende Situation)

1. Szene
Gery, Ronny

Gery: (ein senkrechter, neureicher Bauunternehmer métieflters, ab und zu
etwas snobby, taumelt nach einer Weile in einesggn Dampfwolke aus
der Sauna. Er ist in ein grosses Badetuch eingewjgkgist mit hochrotem
Kopf nach Luft, wirft das Handtuch in den Korb ursd heilfroh, dem
Inferno entkommen zu sein. Erschopft sinkt er améreiLiegestuhl und
verschwindet unter seinem riesigen Badetuch, umzicerholen)
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(die beruhigend friedliche Musik klingt weiter)

Ronny:  (ein gut aussehender, kecker junger Mann, der bé&dd¥len gut
ankommt, normal gekleidet, mit einer Weekendtasal Sonnenbrille,
kommt, sich vorsichtig umsehend, durch den Torbodander ihm
ungewohnten Umgebung fehlt ihm das Selbstvertratveas. Er lUftet leicht
die Sonnenbrille, bestaunt die sich ihm bietendélddkommt gegen vorne,
ohne die ins Badetuch eingewickelte Person zu bemeHantdeckt die Ture
zur Sauna, geht neugierig auf sie zu, streckt @ded-aus, um zu 6ffnen)

Gery: (unter dem Badetuch)Vetted sie n6d vorhar d Hose abzieh?
Ronny: (dreht sich Gberrascht umyVie bitte?

Gery: (Gesicht taucht aus dem Tuchwickel hervdt$ git néd grad vill Lut,
wo i der volle Montur i d Sauna gond.

Ronny: Sauna?

Gery: Ha, deet inne. Chomed sie sie cho repariere?

Ronny: Nanei.

Gery: Déann also wéag 6ppis Anderem?

Ronny: (scheu lachelnd))-ja. Sozsage.

Gery: Isch héchschti Ziit. Warum hand sie au soo lang bruucht?
Ronny: (Blick auf seine Uhr)ich ha doch nur zwei Schtund Verschpdtig.

Gery: (Ubel gelaunt) Gand sie nur na zwei Tag dezue. Mer choénnt glatt
krepiere deet inne!

Ronny: Oha!

Gery: | dam Fall chénd sie vergasse, was i wag de Chleider gseit ha.
Ronny: Im - Aernscht?

Gery: FuUr de Schpangler gilts nod.

Ronny: Schpéangler?

Gery: (erhebt sich aus seiner Hulle)Aber jetz wo sie antli emal da sind,
nime lang ume lafere! Los, wo sie antli d Aermel hindere und a d
Arbet.

Ronny: Losed sie, sie mached glaub...
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Gery: (geht zur Saunature]ie lirichtig hat sich scho salbschtandig gmacht.
D Rohr sind praktisch bereits krepiert, s fahlt gar nimme vill und eus
jagts als Minirageete is Waltall use.

Ronny: Ich bi aber kédn Schpéangler.

Gery: (schaut ihn ungnadig an)Vann sie néd de Schpéangler sind und néd
emal en Kurgascht - wage was cheibs sind sie dann cho?

Ronny: Ich - triff da 6pper.

Gery: Ha - es Radnne? Usgrachnet da?

Ronny: Han au dénkt, es seig achli gschpassig.
Gery: Warum hand sie dann daa buechet?
Ronny: Ich néd - mini Frandin.

Gery: Ah, sie chdmed zume Meitli? (lacht auf) Dann bhalted sie d Hose
scho gschiiter aa! (6ffnet Saunatire, stohntyff!

Ronny: Sie gond gliich wieder ine?

Gery: Klar. Ha schliessli zahlt. (geht in eine Dampfwolke hinein)

2. Szene
Ronny, Linda

Linda: (kommt, von Ronny unbemeri®pnny!!

Ronny: (fahrt herum, setzt Sonnenbrille rasch wieder &dff die Reisetasche
wie einen Schild vor sich)

Linda: (eine hibsche, gebildete und sprachgewandte, beezljunge Dame,
springt auf ihn zu. Das einzige, was sie tragteistwie ein Sarong um den
Korper gewickeltes Badetuch)/o bisch dann gsii?

Ronny: (starrt sie durch seine dampfbeschlagenen dunkléses verwirrt an)
Linda: Wann ich dich war, wird ich sie jetz abzieh.
Ronny: Gaats na?

Linda: D Sunnebrille. Wirdsch mi dann villicht ehner kanne. Ich bi s doch,
d Linda.

Ronny: Weiss ich. Ha mer nur ndd vorgschtellt, dass d i some - lockere
Tenl chonntsch umelaufe.

Linda: Das mached doch alli da. Isch total normal.
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Ronny: Ehrlich --?

Linda: Aber, was sdlls! Du bisch da, das isch d Hauptsach! Min Ronny!
(will ihn umarmen, doch seine Tasche ist im Weg.v8isucht es erneut, er
schiebt die Tasche etwas zur Seite, es geht trotnateht, schliesslich halt er
die Tasche uber den Kopf. Sie umarmen sich, stusiaistisch, er etwas
nervos. Die Tasche hangt nun hinter ihrem Ruckieh)ha di scho vor es
paar Schtund erwartet.

Ronny: Ha doch die choge Dingsfarm fascht ndd gfunde.
Linda: Chlausli! Ich hett der halt miesse es Kroki zeichne.

Ronny: Ich ha immer es Hotel gsuecht. Hasch mer gar nod gseit, dass es
es Sanatorium isch.

Linda: (kichert) "Sanatorium" - scho noéd. Das isch e Fitnessfarm.
(versucht, sich aus der Umklammerung zu Iosen,jadbch in der
Taschengurte verstrickt)

Ronny: (hebt die Tasche wieder Uber den Kopf, um Lindazfrdassen)Ou nei!
Linda: Han ebe dankt, d Idee war ndd schlacht.

Ronny: N&d schlacht isch guet.

Linda: Weisch doch, wie min Vatter isch.

Ronny: Was hat das mit dim Vatsch z tue, wann mir mitenand goénd go
fitnessle?

Linda: (etwas verlegen) Er isch halt achli waalerisch, wann ich mit
Oppertem wott usgaa.

Ronny: Meinsch dann, ar wett gar néd, dass d mit mir - usgaasch?
Linda: Muesch doch verschtaa. Er wott doch nur s Bescht fiir mich.
Ronny: Also kein Feischterbutzer?

Linda: (erschrickt ob dieser Ideefslaubs chuum.

Ronny: Und drum hasch jetz ebe da reserviert?

Linda: Heja. Ha dankt, s war achli diskreter. De Papi gaat doch nie in e
Fitnessfarm. Wie soétt er eus da chénne finde?

Ronny: Dann isch ja guet.

Linda: Du, Ronny, ich bi néd wie de Papi. Ich mag Feischterbutzer réacht
guet.

Ronny: Prima! (grinst) Wett der au nuut anders graate ha.
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Linda: Chumm jetz! (nimmt seine Hand)
Ronny: Wo gdommer hee?

Linda: Du gaasch di jetz go uszieh.

Ronny: Ha scho gmeint, heigsch es vergéasse!

Linda: (lacht und zieht ihn Richtung Hotelzimmer)

3. Szene
Gery, Sandra

Gery: (wankt, wie zu Beginn, aus der Sauna, ins Badetirnpewickelt, mit
hochrotem Kopf, japst nach Luft. Wieder wirft esdasse Handtuch in den
Korb, versinkt in einen Liegestuhl, zieht das Badetilbers Gesicht)

(zarte, romantische Musik - vielleicht "Love is aamy Splendored Thing" -
erklingt)

Sandra: (steigt aus dem Swimmingpool (Zuschauerraum) eshenslustige,
hibsche und etwas mollige Dame in den Zwanzigera. i§ vom
Schwimmen etwas ausser Atem, nimmt von einem ludgesh Tuch,
trocknet sich ab, legt es dann beiseite, liegt netbeem Pool ab und macht
einige Beindbungen)

Gery: (streckt den Kopf hervor, erkennt zu seinem SchrecRandra und
verkriecht sich eilig wieder unter seinen Badetuiaigi)

Sandra: (sitzt auf, macht einige weitere Uebungen)

Gery: (versucht - zu Sandras Ueberraschung - vorsichéigod zu schleichen,
stosst mit etwas zusammen, stolpert, wirft sichtignakas Tuch Uber, um
seine Wurde zu wahren)

Sandra: (strahlt ihn an) Herr Corby!

Gery: Pardon?

Sandra: Sie sinds doch?

Gery: Muess e Verwachslig sii.

Sandra: Sie gliiched dpperem uf und ahnlich.

Gery: Dank ame entfarnte Zwillingsbrieder. Ich bi néd vo da. (will
davonhasten, stolpert Uber das TudBppf - - !

Sandra: Super! Mir zwei mitenand im gliiche Hotel!
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Gery: (grimmig) Waurkli en tolle Zuefall. Nur bin ich in ere Schénheits - &h
Fitnessfarm.

Sandra: Ich ja au. (lacht) Was wirdeds &acht im Buro danke, wanns das
wuissted?

Gery: Vo mir erfaared sie s beschtimmt néd. Und sie brucheds ja ndd us z
plaudere. Ueberhaupt isch es lang néd s gliich, wie wann mer
mitenand cho wared.

Sandra: Scho néd - aber -

Gery: (betont) Oder wann mer sogar die ganz Ziit binenand war.
Sandra: Mer chonnted ja -

Gery: Nei, séb chémmer ebe nod!

Sandra: Worum au ndd? Im Biro simmer schliessli au di langscht Ziit
zame.

Gery: Sab isch 6ppis Anders. Sie sitzed aagleit a de Schrilbbmaschine oder
am PC, und ich marschiere au néd im Badtuech umenand.

Sandra: (kichert) War villicht na de Plausch.

Gery: Sehr luschtig! Mer chonnted ja na litritt verlange! - Ueberhaupt, wie
chdnned sie eigetli mit dam Salar, won ich ene zaale, sich eso Oppis
wie das Hotel leischte?

Sandra: (neckisch)Mer héat schliessli au nachli Gschpaarts.

Gery: Einewag. Das gaat also nod, Frolein Sandra. Sie miend wieder
abreise.

Sandra: Wieso dann?

Gery: Es ghort sich doch néd, dass mir mitenand im gliiche Dings - ich
mein, ich bruuch eifach totali Erholig.

Sandra: Und jetz? Die hand sie doch gliich.

Gery: Aber ich bin ire Schef. Und en Schef muess jetz halt emal - heja.
Und drum isch er au de Boss. Wann sie verschtdond, was ich meine.

Sandra: Aber, so ohni Chleider simmer doch alli mee oder weniger gliich,
oder? (kichert) Vill hammer ja gar nimme aa.

Gery: Nanei, Frolein Sandra, s gaat ndd. Ich bi wag der Rueh und fir achli
Erholig da hare cho. Verschtond sie das?

Sandra: Ich chdnnt ene achli halfe, bim Relédxe? Wéar doch natt, wann sie
ndd eso elleige sii miessted, hm? Ich wird sicher kein Larme mache.
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Gery: (denkt nach) Nanei. S war nimme s gliich zwisched eus im Bliro.
Wie wett ich ine au uf alles abe nachhar wieder Uber d
Schriibmaschine i d Auge luege?

Sandra: (unschuldig-hoffnungsvollJf was abe dann?

Gery: Uf absolut rein gar nadt abe!

Sandra: Schaad. (will gehen)

Gery: Wohi gond sie jetz?

Sandra: (gespielt-gerihrt)Oh, ich faal ene doch scho achli?
Gery: ...t0rli no6d!

Sandra: Nach em Schwémme han ich immer en warme Drink notig.
Wetted sie villicht au eine?

Gery: Ha nuut degage.
Sandra: Gseend sie. (will gehen)

Gery: Na en Momant! Sie hand doch gwisst, dass ich da hare gang, hand
doch salber mini Reservazion beschtatiget, oder n6d?

Sandra: Hanich, ja.

Gery: Ebe. Wieso hand sie dann fur sich salber au usgrachnet da
buechet?

Sandra: (lachelt) So elleige wéared sie doch wurkli grasslich elleige gsi,
Herr Corby. (ab via Torbogen)

Gery: Heilige Bimbam, die hat grad na gfaalt. (sinkt verzweifelt auf
Liegestuhl, verschwindet unter dem Badetuch)

4. Szene
Ronny, Linda, (Gery)

(im Zimmer. An Aussentur ist Nr. "10" sichtbar)
Ronny/Linda: (kommen herein, er stellt seine Tasche ab)
Linda: Und? Was seisch?

Ronny: (strahlt sie an)Eifach fantastisch!

Linda: (lacht) S Zimmer mein ich dank!

Ronny: Aha. (schaut sich um)Aechli dunkel.
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Linda: Hasch ja na d Sunnebrtille aa!

Ronny: Jaso. (nimmt Brille ab; wie wenn ihn das Licht blenden d&jy Oooh!
(lasst sich theatralisch aufs Bett fallen)

Linda: Dich héts meini. (geht ins Badzimmer)
Ronny: (geht ans Fenster, grinsf)Veisch, s isch ebe erscht s erscht Mal!
Linda: (im Bad) Was dann?

Ronny: Dass ich mit eme Meitli ime Fitnesslade es Zimmer miete. (schaut
zum Fenster hinaus, erschricku, nei! Linda!

Linda: Bischo da! (kommtim Bikini mit BadetuchyVas hasch?

Ronny: Lueg emal das aa, wie die ume gumped! (schaut sie an) Ja,
gbmmer go schwémme?

Linda: Werum sélle mer néd? (schaut auch zum Fenster hinaus)
Ronny: Was cheibs mached dann die?

Linda: Fitnessiuebige. Die tiend au dir guet. Ich hett au sélle. Han aber
gseit, ich well uf dich warte.

Ronny: Du meinsch also, mir miessed au - ?
Linda: (nickt) Oui, Monsieur. Jede Namittag.

Ronny: Glaub chuum, dass mer das gfallt. Wanns uf mich aacho war,
hette mer im HOLIDAY INN oder so neimet buechet.

Linda: Wanns uf dich aacho war, ware mer Uberhaupt niene. Chunnsch
scho na de Plausch tber - Ronneli.

Ronny: (leicht schmollend)ich glaubes nod.

Linda: Sicher. Schliessli simmer antli emal elleige binenand.
Ronny: Und dann die alli verusse?

Linda: Da inne simmer doch ganz elleige fir eus zwel.

Ronny: Bisch sicher? (zahlt ab) Eis, zwei. Hasch racht. (zieht sie an sich,
klissen sich, versucht, sie zum Bett zu fuhren)

Linda: Du-u, was hasch im Sinn?

Ronny: Ich schtaa ndd eso garn.

Linda: Ronny!

Ronny: Bi halt &chli mied. E langi Reis. S6tt achli abligge.
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Linda: (misstrauisch)Ehrlich?

Ronny: (grinst listig, versucht es wiedeMVas acht suscht?

Linda: Bis so guet. Jetz néd.

Ronny: Ha gmeint, heigsch uf das gwartet?

Linda: Mer hand ja na gnueg Ziit.

Ronny: Ebe ndd! Morn miemmer verusse turne! Also - (probiert es erneut)
Linda: Ronny. S isch doch gége d Huus-Ornig.

Ronny: Wie isch das?

Linda: Bisch doch erscht aacho. Und zerscht muesch uf d Waag.
Ronny: Uf-d Waag?

Linda: Das muend alli. Vorhar und nachhar.

Ronny: Vorhar und nachhar? (lacht) Mach k& Witz!

Linda: Sie wand wusse, wie schwar dass d bisch, wann d afangsch und
wann d fertig bisch.

Ronny: Settigs miecheds im HOLIDAY INN nie!

Linda: Und dann wird na din Bluetdruck kontrolliert.

Ronny: (brummt) Dank grad au na s Grochse.

Linda: Alles wird uf dim Blatt notiert. Im Fitness-Protokoll.
Ronny: Im Aernscht? Die fiehred au na es Protokoll?

Linda: Klar, du Guete. Fur das zaale mer doch.

Ronny: Dass alles, was mer aschtelled, ufere Fische erfassed??

Linda: Chan eus doch de Plausch ndd verdarbe, oder? - So, und jetz
hausch es is Bad und ziehsch di ab.

Ronny: (grinst) Hat mer doch welle sii. Okay, sofort!

Linda: Ich wart uf dich am Swimmingpool unde.

Ronny: Ich zieh ja nur rasch d Lumpe ab. Hasch nod welle warte?
Linda: Fuar was? Hasch Zueschauer notig?

Ronny: Ha nur gmeint - &hm, wellsch da bliibe.

Linda: Chumm jetz! Chasch s nod elleige?
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Ronny: Hallo, hallo - sicherl

Linda: Also. Und wann di abzoge héasch, gasch abe is Buro, dich go
waage. (an der Ture)Bis schpdter, am Pool, gall. (Kusshand, ab)

Ronny: Oh, Schitt! (missmutig mit Tasche ab ins Bad)

5. Szene
Gery, Potter

(am Pool)
Gery: (stecktimmer noch unter seinem Badetuch)

Potter: (Direktor, ein Mann mit hohen Moralbegriffen, zierhl humorlos, er
leidet sichtlich unter der Verantwortung. Unter dénainingsanzug tragt er
ein T-Shirt mit dem Emblem der Fitnessfarm, tragteumem Arm einen
Klemmordner mit Dokumenten, schaut sich besorgt wift) Herr Corby!
Herr - - (entdeckt ihn, geht hinHerr Corby, si wartet uf sie!

Gery: (unbeweglich, hofft, Potter verschwinde wieder)

Potter: (vor ihm stehend)Gand sie sich k& Mieh. Ich weiss, dass sie da
inne neimet verschteckt sind. (versucht, Gery das Tuch weg zu ziehen)

Gery: (mault) Haued sie doch ab!

Potter:  (vorwurfsvoll) Und dann d Frau Matter? Sie wand doch d Frau
Matter nod la warte?

Gery: (mault) Momoll. Wott ich!

Potter: Aber sie meints ja nur guet mit ene, Herr Corby. Sie wiissed doch,
dass sie sich jedes Mal wddler futled, wann sie bi de Frau Matter gsi
sind.

Gery: (streckt den Kopf hervor)/o was plodered sie eigetli?

Potter: Massasch! Au fir das zaaled sie doch. Mer chond schliessli n6d
Gald vonene verlange, ohni dass sie behandlet warded.

Gery: Ziends mer halt vo de Rachnig zaa Prozant ab und schtriiched sie
die bléd Massasch! (verdeckt sich wieder)

Potter: Ha&-h&-ha, isch dank en chliine Scharz, hm?

Gery: (hebt den Kopf wieder)Losed sie, guete Herr Potter: Fuir iri Gascht
so6ll doch de Ufenthalt da es Vergntege sii, hm?
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Potter: Pscht, pscht! (blickt sich angstlich um, ob niemand zugehort haBee
wand doch ndd sage, sie seiged da héare cho, zum sich - wagem
Vergnuege??

Gery: Werum ndd? Choscht mi dank gnueg!

Potter: (schliesst die AugenHe-Herr Corby. Mir sind doch Fitnessheim und
kas Ferielager. Bin eus soll s Vergniiege us de korperliche Fitness
fliGsse, ich mein, rein us em korperliche Woolbefinde. (hupft zur
Demonstration leicht am Ort)

Gery: Sie wand also sage, ich heig da nur z liide? Zu dam Priis?

Potter: Isch doch bescheide — fir iri Gsundheit. (beugt sich zu ihmJnd sie
wussed ja so guet wien ich: korperlichi Gsundheit isch de erschti
Schritt zu moralischer Gsundheit und Aschtandigkeit.

Gery: Mit minere Moral isch dann, bitte seer, alls in beschter Ornig! Und
ich glaub chuum, dass ich fit gnueg bi, zum de Frau Matter iri
Chnéatkinscht z vertrdge. Scho gar n6éd nach em Dampfbad deet
inne. Isch ja di reinscht HOIl. Sie miend d Luut jetz dann glii als
Notfall useschleike. Ha gmeint, sie heiged welle en Schpéangler la
cho? Oder hat d Frau Matter da scho zdmeknatet?

Potter: Ich ha bereits driii Mal telifoniert. Aber dam sini Verschprachige
sind grad so hool wie sini R6o6rli. Jetz hani eigetli uf sie ghofft - dass
sie villicht wirded - -

Gery: Sie sind guet. Wie chémed sie uf mich?
Potter: Heja, Herr Corby, sie sind doch vom Bou.

Gery: (funkelt ihn an)Herr Potter. Ich ha gmeint, ich seig fir mini korperlich
und moralisch Gsundheit da und ndéd zum an e paar Ro6rli ume
murgsge?

Potter: R&cht hand sie. Hett sie gar nod dorfe froge. Aexcusi.
Gery: Und dann bini Boss und ndd Handwarcher, verschtond sie?

Potter: Isch in Ornig, Herr Boss - ah Corby. - Also, dann — wette mer also?
(hebt Arme, als wolle er tanzen)

Gery: Go schwoofe?
Potter: He nei. (geheimnisvoll)D Frau Matter wartet.

Gery: Lo6nd sie sie doch. Mir gfallts da besser. (verschwindet unter dem
Badetuch)
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Potter: Herr Corby. Mer hadnd doch es klar kalkulierts Tagesprogramm.
Und das muess funkzioniere wien es Uhrwarch...

Gery: ...Herr Potter...
Potter: ...Alli Gascht miend sich exakt dra halte, wann ich sage...
Gery: ...Herr Potter...

Potter: ..Wanns das nod tiend, (den Tranen nahe)ann bricht mis ganzi
Chartehuus - ah Fitnessprogramm zame!

Gery: Herr Potter! Jetz miend sie doch nod grad duretrille. (erhebt sich
widerstrebend) Okay-okay. Was sii muess, muess in Gottsname sii.
Gommer halt.

Potter: (bliht wieder auf)Garn. Danke, Herr Corby. Gommer.

Gery: (im Abgehen)Lieber laa mi vo de Frau Matter massiere, als da ligge
und muesse zueluege, wien ires Chartehtusli zame gheit. (beide ab
via Torbogen)

6. Szene
Linda, Sandra

Linda: (kommt von Gegenseite, legt Badetuch auf einen shigigle geht zum
Pool, tippt eine Zehe ins Wasser)

Sandra: (kommt mit einem Cocktail, glaubt Gery sei noch d&jila! Isch gar
ndd lang gange, gélledsi? (sieht Linda anstelle von Gery®h, hallo.

Linda: Hallo.

Sandra: (schaut sich nach Gery um)

Linda: Hand sie 6ppis verlore?

Sandra: Vor e paar Minute isch er na da gsi.
Linda: Chunnt sicher glii wieder fiire.
Sandra: Hoffe mers. Sind sie neui Arrivee?
Linda: Ja.

Sandra: Scho emal da gsi?

Linda: Nei. S erscht Mal.

Sandra: Ich au.

Linda: Gseet ndd schlacht us.
- 13 -



Sandra: Mhm. Sind sie elleige?
Linda: Nei. Bi mit em Frind cho.

Sandra: Wien ich, gwissermasse. - Wann er ndd verduftet isch. Ich mein,
s isch halt e chliini Ueberraschig gsi fur en. Hat gar ndéd gwisst, dass
ich au cho bi.

Linda: Er héat sicher gschtuunet. Kanneds en scho lang?

Sandra: Jaja. Er isch min Boss. Aechli dlter als ich, aber schampar en
Natte. Isch ire au - alter?

Linda: Scho &achli jinger als ire.

Sandra: Ah, ja? (leicht neidisch)En hiubsche Boy?
Linda: Wett sage ziemli.

Sandra: Also ndd da gfunde?

Linda: Nanei, mitbracht. (beide lachen)

Sandra: Dann wott i jetz mine emal go sueche. Nimmt mi wunder, won er
sich verschteckt hat. Bis schpoter.

Linda: Bis schpoéter. Ich haus &chli go schwémme.

Sandra: Woissed sie was? Wann sie ire jung Harzig emal sotted Uber ha,
chonnte mer ja emal es Tuuschli mache. (geht kichernd via Torbogen
ab)

Linda: (lacht) So wiit chunnts na. (steigt ins Bassin)

7. Szene
Ronny, Potter

(im Zimmer)
Ronny: (singtim Bad, hort daher Klopfen an der Tlre nicht)

Potter: (tritt ein) Sind sie da? (da niemand antwortet, kommt er vorsichtig ins
Zimmer) Isch niemert da?

Ronny: (im Bad) Chume grad, Schatzli! (spaziert ins Zimmer in einem
flauschigen, femininen und sehr kurzen Morgenrotiie Potter zu sehen,
macht eine PirouettelUnd, wie gfall der?

Potter: (schaut ihn entgeistert anlfim-hmm - -
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Ronny: (dreht sich um, sieht Potter, hélt sich den Kragls Morgenrocks
zlchtig zu)War sind dann sie?

Potter: (verwirrt, mit leichtem StolzPotter.
Ronny: Aha. Und was wand sie?

Potter: De Diradkter. Ich mein, bin ich. (mit leichtem Vorwurf)Sie sind ja gar
nanig bi mir gsi.

Ronny: Bitte?
Potter: Sie hetted sich doch bi mir sélle cho mélde.
Ronny: Wé&ge was dann?

Potter:  Fur s litrittsgschpréch. Ich wett ene erklare, was sie fur es Ziel
sottted erreiche i dere Ziit, wo sie da sind.

Ronny: Sab weiss ich dann scho séalber.

Potter: Und nach eusem Gschprach tberlaan ich sie dann em Arzt. Mer
miend sicher sii, dass iri Fitness fur alli Aktivitate gniegt, néd dass
sie plotzli schlapp mached, ah zamekipped.

Ronny: Was s6ll das?
Potter: Mer wetted sie ndd Uberaschtrange, wann sie nod topfit sind.
Ronny: Bin ich aber absolut. Ich bruuch fur das kéan Dokter.

Potter: Aber bevor sie los 16nd, mache mer en Check up. Und wann sie
nanig soétted uf de Hochi sii, miesste mer ine villicht gwissni Sache
halt nanig dorfe erlaube.

Ronny: Es cha doch ine wirkli schnorz sii, was ich da mache?!

Potter: (nett) Nod ganz. | dere Ziit, wo sie bin eus sind, sind mir ebe fur sie
verantwortlich. Mer chond is gar ndd leischte, dass sie plotzli uf de
halbe Schtrecki zdmeklapped.

Ronny: (kichert) Sab scho nod!

Potter: Mer hand also di ganz Ziit dur es Aug uf sie.

Ronny: Hoffetli gseend sie néd z guet.

Potter: D&ann chdnnte mer ja grad zum litrittsgschprach gaa?
Ronny: Isch déann das soo wichtig?

Potter: S isch Ublich. Au in irem eigene Intrasse.

Ronny: Dann halt. Gond sie vorus?
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Potter: (betrachtet ihn, zdogertVillicht -
Ronny: Isch na 6ppis?

Potter: | dam Tenue chénd sie n6d guet Uberabe gaa. Wag de gsetztere
Gascht. Sie legged besser iri Chleider wieder aa.

Ronny: Und grad vorig hat sie gseit, ich sélls abzieh!
Potter: Iri Frau?

Ronny: Ja, mee oder weniger. Schiints laufed alli nur ime &h... liechte
Dress ume.

Potter: Aber da Dingsda passt zunere Dame. Hand sie nutt Anders?

Ronny: Ha doch gar niit settigs mitbracht. D& isch im Bad usse ghanget.
Schpaziered dann eigetli alli ohni Chleider umenand? Au zum Aesse?

Potter:  (hustelt schwach) Aehm, "asse" isch villicht néd grad di richtig
Bezeichnig. Bi eus gits weder Gorden Bleu, na Pommes-frites. Mee
Liechts, e fiini Bouillon, Fricht.

Ronny: Alles klar. Mee Richtig "Garten Eden" - wann scho.
Potter: Garte - wievill?

Ronny: Heja: ein Opfel und vill schtéone. (kichert)

Potter: Aexcdisi, ich chumm néd ganz mit - - ?

Ronny: Vergassed sie s.

Potter: Wann sie also Oppis achli mee - soliders hetted — mer sind nod
grad d Follies Bergeres — nod waar.

Ronny: Gabt villicht achli Schtimmig, ha?
Potter: (schwach)Fitness bruuche mer. Nur Fitness.
Ronny: Jéanu. Ich bi i feuf Minute binene unde.

Potter: Merci. Sie finded mich hinder de Tur, wo mit "Privat" agschriebe
isch. Grad néb de Blaue mit em Schild "Arzt". Also, bis nachhar. (ab)

Ronny: Uf das war i sicher nie cho. (will ins Bad)
Potter: (streckt den Kopf nochmals hereilyie meined sie?
Ronny: NuddUt-nadt. No problem.

Beide: (verschwinden durch die Turen Bad und Korridor)
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8. Szene
Gery, Linda
(am Pool)

Gery: (kommt in kurzem Bademantel von der Massage zuréitk,Glas
Orangensatft in der Hand, sinkt seufzend aufs Lietjebchliesst die Augen)

(gleiche romantisch-vertraumte Musik wie bei Sasdrestem Auftritt)

Linda: (steigt aus dem Bassin, nimmt ein Tuch vom Liefgkdtocknet sich kurz
ab, wirft das Tuch weg, liegt auf den Boden, maahiselben Beinibungen,
wie vorher Sandra, allerdings grazidser)

Gery: (6ffnet gelangweilt die Augen, sieht die sich in ldeft bewegenden Beine,
lehnt sich vor, um besser zu sehen, erschrickiktthastig Orangensaft aus
und zieht den Bademantel Ubers Gesicht)

Linda: (erhebt sich, beginnt den zweiten Teil der scham S8andra gezeigten
Uebungen)

Gery: (erhebt sich vorsichtig, Bademantel vor dem Gesiefit,wegschleichen.
Stosst an etwas, stiurzt, halt krampfhaft den Badézhau) ...toria!

Linda: (starrt ihn an, geht auf ihn zulpas isch doch - -
Gery: (duckt sich)

Linda: Das glaub ich ja ndéd! Isch das nod - - ??
Gery: (nickt nervos)Momoll, er isch es. (betont nett)
Linda: (entsetzt)Papi!?

Gery: Linda!?

Linda: Was machsch dann du da?

Gery: (immer noch am Boden liegentja, relaxe.
Linda: Hasch nie gseit, dass du ine Fitnesskur géngisch.
Gery: Du ja au nod.

Linda: Isch en &chti Ueberraschig, ha?

Gery: Wam seisch das!

9. Szene
Gery, Linda, Potter

Potter: (kommt, sieht Gery am Bodeijerr Corby! Was mached dann sie da
unde?
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Gery: (steht umstandlich auf, wickelt sich in den Badeeian
Potter: Nach de Massasch sétted sie doch usruebe?

Gery: Hani au. Und dann isch halt 6pper cho, won ich kanne.
Potter: (zu Linda) Ah so? Ihr kdnned enand?

Linda: Siit Jaare scho.

Potter: Das isch doch schon! Mer chunnt ganz unschuldig da hare - und
rannt an en alte Frind ane!

Linda: Nanei. Nudt Frind. Aer isch min Vatter.

Potter:  (betroffen) Ojee - ah jaa? Es Familietraffe, hahaha. (zu ihrem
Gesichtsausdruckpie schtraaled aber ndd grad vor Begeischterig.

Linda: Klar find ich s super - (setzt gezwungenes Lacheln auf)
Potter: Sie hand gwuss irem liebe Papi welle griezi sage?

Linda: Sowieso. (zu Gery) Hoi, liebe Papi. (kusst ihn flichtig) Weiss s
Mami au, dass du da bisch?

Gery: ...t0rli weiss sie s.
Linda: (fur sich) Das hetts mer au chonne sage.

Gery: Es nimmt mi scho wunder, was usgrachnet du ime Fitnessbunker
verlore hasch.

Linda: Ha dankt, s war emal achli en Abwéchslig.

Gery: Hasch doch settigs nanig notig. Macht eine héchschtens us luuter
Schiss vor em Uebergwicht. Aber doch n6d mis harzige schlanke
Baby.

Potter: Sie sadgeds. Genau wie das harzige Frolein, wo sie vorig mit em
plauderet hand.

Gery: Hand sie suscht niut Anders z tue?

Linda: War isch dann das?

Gery: Kei Ahnig. Isch zuefallig da dure gloffe. (starrt Potter witend an)
Linda: Bisch wiurkli sicher, dass s Mami weiss, wo d bisch?

Gery: Klar weiss sie s. (will Thema wechseln) Bisch dank na mit ere
Frindin da hare cho, gall.

Linda: Scho, ja- -
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Potter: Sie sind doch mit irem... vorig han ich doch en junge Herr troffe...
uberobe...

Linda: ...D& h&t mit mir gar ntit z tue.
Potter: Er hat sones Dings... (deutet kurzen Morgenrock an)

Linda: Sie miend is falsch Zimmer graate sii, oder verwachsled mich mit
Opper anderem.

Potter: Meined sie?
Linda: Logo. Ich bi mit niemertem daa.

Gery: Hasch di achli welle verchrtitiche, usschpanne, es guets Buech lase,
emal friener is Bett, hm?

Linda: Du seisch es, genau.

Gery: Hands der wenigschtens es rachts Zimmer gaa? Mit Bad, Ussicht
etcetera?

Linda: Alles picobello.

Gery: Prima. Sollschs racht gmietli ha. Und wag de Finanze, don't worry.
Zaal ich dann scho. (zu Potter) Hat sie wiurkli alles, was sie wiinscht?

Potter: Oh ja, dankes scho.
Linda: Weisch wie! Und e tolli Ussicht! Dirakt uf de Garte use.

Gery: (brummt) Ich chan uf de Parkplatz use glotze. Aber, was sélls, Baby,
s freut mi, dass der gfallt. Ich husche dann emal rasch zue der ine
cho guggsle, gall. | welles eigetli?

Linda: S Z&ani. Aber nei, chasch doch nod!

Gery: Wie verschtaan ich dann das?

Linda: S isch nanig fertig putzt und ufgruumt.

Potter: Chani nod verschtaa. S Zimmermeitli hat doch da Morge...
Linda: ...Und jetz isch halt wieder ein Durenand. Alles liit ume.
Potter: (fur sich) Hani gsee.

Gery: Isch doch egal, Chind. S chunnt ja nur din Vatsch cho rasch es Aug
voll cho n&a. Okay? (will gehen)

Linda: Dann hau ich s jetz rasch achli go ufruume. S gaat noéd lang. Ich
rief der, sobald d Luft rein isch.

Gery: D Luft - rein??
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Linda: Ha gluftet und ufgruumt. (flustert mit Potter, wahrend Gery sich mit
dem Bademantel beschéaftiggr dorf ja ndéd wisse, dass ich mit eme
Boy da bi! ...Papi, ich finds eifach super, dass du au da bisch, e tolli
Ueberraschig! (nach Blick zu Potter rasch ab)

Gery: (lachelt ihr nach, glicklich)Mer hand enand scho immer guet moge.
(dann scharf) Sie hdnd mer gar ndd gseit, dass mini Tochter au da
isch!

Potter: (nervos) Ich ha s au gar ndd gwiisst.

Gery: Hetted sie sich s ddnn néd chénne danke, wo zwee Persone mit em
gliiche Familiename reserviert hand?

Potter: Zwei Corbys sélled da sii?
Gery: Mini Tochter und ich!
Potter: Ah, sie gheisst au eso?

Gery: Herr Potter. Wann sie ghurate war, hett ich sie doch miesse wag
gaa, fur s Hochsig blache undsowiiter. Das isch ene doch
einigermasse klar, oder?

Potter: Ha leider k& Ziit zum Familieproblem wélze. Ha na ganz en Huuffe
z tue. (will gehen)

Gery: Aber es schtimmt doch, was i gseit han, oder? - Und sie hand gar
ndd zwei Corby buechet, galledsi?

Potter: Ich - ich cha mi moméantan gwiss ndd erinnere. (will ab)
Gery: Und wie sie s chdnd! Sie hat en andere Name gseit?
Potter: Mer seit vill. Wo dann?

Gery: Im Gaschtebuech! - Wott sie acht amand 6ppis vertusche?
Potter: War - ah was dann?

Gery: Heja, wann sie doch inkognito...

Potter: ...Da bin ich Gberfroget. Ha mit dam nut z tue. (eilt ab)

Gery: Inkognito, es Zimmer mit Ussicht - wo nanig ufgruumt isch - - (nippt
nachdenklich am Orangensatft)

10. Szene
Linda, Ronny

(im Zimmer)
Linda: (kommt atemlos hereinlRonny! Schnall!
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Ronny: (kommt aus dem Bad, hat unter dem Morgenrock Pijasehogezogen)
Wo brannts?

Linda: Was wottsch dann du i mim Morgerock?

Ronny: Isch alles, won i gfunde ha. Ha gmeint, wellisch am Pool unde
warte?

Linda: Ha nimme chdnne warte.
Ronny: (grinst) Aha - flott-flott!
Linda: (schliesst Tire ab)

Ronny: (zuversichtlich) D Tuare wird sogar na abgschlosse! Super! (hipft
aufs Bett, grinst sie an)

Linda: N&d jetz, Ronny, bis so guet.

Ronny: Ha gmeint, heigsch nimme chénne warte? Wie isch das? Worum
bisch dann cho?

Linda: Will du muesch gaa!

Ronny: Weiss ich ja. De Dokter isch giirig uf min Bluetdruck. Well sicher
sii, dass ich fit gnueg bi.

Linda: Du chasch ndd da bliibe! (hastet im Zimmer umher, sucht seine Sachen
zusammen)

Ronny: So? Sag aber ndd, mer heig eus s falsch Zimmer gaa.

Linda: S Zimmer isch scho racht. Aber du muesch abzapfe. Und chasch
nime da hare zrugg cho.

Ronny: Henu. Wo gdbmmer dann hee?

Linda: Ich bliibe da.

Ronny: Hasch nod gseit, mer miessed verreise?
Linda: Du —ja!

Ronny: Au wéann das s richtige Zimmer isch?

Linda: Fdr mich scho. Aber fir dich néd. (holt im Bad seine restlichen
Sachen)

Ronny: (versucht zu begreifenilso -

Linda: (kommt mit Romys Sachen aus dem Bad, steckt sgnm Reisetasche)
Was hasch welle sage?

Ronny: Das soll also heisse, mir blilbbed n6d binenand im gliiche Zimmer?
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Linda: Genau.

Ronny: Aber wag dam simmer doch da héare cho?
Linda: Und jetz gaats halt nUmme.

Ronny: Und - wo sdll ich dann hee?

Linda: (aufgeregt) Ha doch kei Ahnig! Muesch der eifach 6ppis Anders go
sueche!

Ronny: Also, jedes ime separate Zimmer?

Linda: Heja. Begriiffsch antli?

Ronny: Isch das néd achli nab de Schueh?

Linda: Mer hand k& Ziit zum na lang warweisse.

Ronny: (betrachtet das Bettones harzigs, breits Naschtli...
Linda: ...wam seisch das?

Ronny: ...Bruuchsch doch du néd fur dich elleige.

Linda: Ich tue mi ebe garn eso richtig usschtrecke.

Ronny: Frudtrsch dann 6ppe ndd schlacht.

Linda: Nimm i halt e Bettflasche, oder legg warmi Socke aa.

Ronny: Aber, los emal, wann ich dann amigs us mim Schlag zu dir is
Zimmer schliiche, chénnted di Andere dann das ghore?

Linda: Dorfsch ebe ndd.
Ronny: Oeppe es Mooli?
Linda: Niel!

Ronny: Wann im Fall z schiich bisch, chénnte mer amigs eifach s Liecht
abldsche.

Linda: (verzweifelt) Bis so guet, Ronny, verreis antli! (drtckt ihm die
Reisetasche in die Hand)

Ronny: (Blick auf Tasche, traurigHasch mer sogar d Tasche scho packt.
Linda: S isch alles dinne.

Ronny: (lachelt) Machsch nur es Witzli, géll.

Linda: Mach ich néd. S isch mer vollkomme Aernscht.

Ronny: Und du meinsch, ich soll i dare Kluft - - ?
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Linda: Leisch di halt bim Dokter andersch aa. Aber, bis jetz so guet. Ich
erklar der s schpoter. Bitte, gang.

Ronny: Du muesch es wisse. Gaani halt.
Linda: (schliesst die Ture aufyschiss.
Ronny: Gsee mer is schpoter?

Linda: Nei. Déank dra: Du ka&nnsch mi ndd.
Ronny: Nod?

Linda: Und hasch mi na nie gsee.

Ronny: Dann ebe nodd. (will gehen, zdgert) Hoffetli hdsch mer mis
Zaaburschteli au iipackt. (etwas verstort ab)

Linda: (schliesst Ture ab, erleichtert, aber aufgebrachtych ja wurkli s
Letscht! (ab ins Bad)

11. Szene
Gery, Ronny

(am Pool)
Gery: (schlurft nachdenklich seinen Orangensatft)
Ronny: (kommtin Morgenrock und Pijamahose mit Tasche)

Gery: (betrachtet ihn) Wann ich sie war, wird ich aber néd ime settige
Ufzug i de Halle umeschpaziere. D Luut chénnted uf falschi Gedanke
cho. (deutet auf Tasche, kicherfiha, meini néd emal me chénne fertig
aalegge, ha?

Ronny: NOd ganz, nei.

Gery: Hat sie 6ppe iri Friindin versetzt, oder isch sie gar ndd uftaucht?
Ronny: Uftaucht isch sie scho...

Gery: ...Dann lauft ja alles wie am Schnuerli.

Ronny: Chond sie danke. Use gheit hats mi!

Gery: Drum schleiked sie jetz iri Tasche achli go schpaziere?

Ronny: Cha mer scho séage.

Gery:  (philosophiert) Verruckti Huehner sinds mangisch scho, die
Frauezimmer. Unberachebar bis an Bach abe. N6d immer eifach z
verschtaa. En guete Rat: Nie es "Nei" fur s letscht Wort aaluege.
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Ronny: Sie wott mi aber gar nimme ine laa!

Gery: Ghort alles zu irem Schpiil.

Ronny: Meined sie?

Gery: Klar. Sie wott ebe "im Schturm" eroberet warde!
Ronny: Da lidruck hani néd grad gha.

Gery: Aber sicher. Will sie ires Schpiil wott durezieh. Fraue sind doch total
verschpillti Gmueter.

Ronny: Woissed sie das eso genau?
Gery: Sicher. Und jetz isch de Ball ebe bi ine.
Ronny: Wa&nn mer s esoo aalueget...
Gery: ...Nur esoo! Und jetz ane a d Feschtig!

Ronny: Chond sie dann d Feschtig go schtirme, wann d Tire
abgschlosse isch!

Gery: LoOnd sie sich halt 6ppis iifalle.

Ronny: lifalle isch guet. En Rammbock sott mer ha!

Gery: Sie muend nur de Trick use finde zum sie tberlischte.
Ronny: Isch schnéll gseit. Aber welle?

Gery: Das isch ires Brot. Lond sie iri Hirnwurzle achli nodere. (grinst ihn
ermunternd an)

Ronny: Nodere. Mhm. (ist total "out of Inspiration")

12. Szene
Gery, Ronny, Potter

Potter: (hastet mit Klemmordner und verantwortungsbeladeeanultern herein,
erschrickt, als er Gery und Ronny sieht, beflrclgestorten Frieden in
seiner Farm) Ojee!

Gery: Was hats gaa?
Potter: Sie sind da?
Gery: Wie sie gseend.

Potter: Und - &@r au - ? lhr hand aber néd mitenand gredt?
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Gery: Han em bloss en chline Tip gaa. Wag sinere Frandin.

Potter: Aha. E Frindin? (zu Ronny)Sie hand ndd 6ppe e Frindin?
Ronny: Ha s gmeint. Bis sie mi use gheit hat.

Potter: Cha ndd sii. Sie sind doch elleige da.

Ronny: Irrtum. Bin ich ebe nod - gsi.

Potter: Wann i doch sage.

Gery: Herr Potter, fahlt ine 6ppis?

Potter: Glii emal. (zu Ronny)Wie schtaats mit der Aerztin? Sie sétted doch
ndd da sii, aber bi ire. Chond sie doch néd hange laa!

Ronny: Cha mer gschtole warde!
Potter: Aber doch n6d e Dame. Wann sie jetz dur de Korridor gond...

Ronny: (fahrt ungeduldig weiter)..grad nab de grtiene Ture mit em Schild
"Privat" hats e blaui mit em Schild "Arzt".

Potter: Und deet finded sie de Dokter - &h d Dokteri.

Ronny: Isch ja scho guet - (geht mit Tasche ab via Torbogen)

Potter: (vor Aufregung fast ausser Atem, stohAgch -

Gery: Reged sie sich wieder ab. Haut sie suscht glii emal us de Socke.

Potter: Mich scho néd, Herr Corby. Sicher nod!

13. Szene
Gery, Potter, Sandra

Sandra: (kommt in einem nach ihrer Meinung sexy und aufrdge Etwas, ein
leichtes, transparentes Stoffchen wie aus 1001 tNa@lanz auf Gery
konzentriert, sieht Potter noch nichDa sind sie ja, Herr Corby!

Potter: (starrt sie entsetzt an)
Gery: (betrachtet sie)Du heitere Faane!

Sandra: Ich ha sie scho Uberall gsuecht. (paradiert vor Gery, mit
verfihrerischer Stimme) Ha mi &xtra andersch agleit. Hand sie s
gmerkt? (sieht Potter, fahrt ihn an)Hand sie nod tschegget, dass sie
vorig sind?
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Potter: Tuend sie ganz, wie wann ich gar néd da war. Aber sie chdond doch
I dam "Chleidli" n6d umelaufe. Mir hdnd e Fitnessfarm und kein
Massascheklub. (hupft vor moralischem Entsetzen von einem Fusdemuf
andern) Sind sie, bitte-bitte, so guet, gbénd sie Oppis Anders go
alegge.

Sandra: Das hani doch.
Potter: Oeppis weniger - &hm weniger -
Sandra: Na weniger gaat wirkli fascht nime.

Potter: Oeppis weniger transparants. Was saged au di andere Gascht,
wanns das gseend! (im Abgehen) Das isch es aschtandigs Huus!
(hastet durch Torbogen ab)

Sandra: (kichert) Nime lang.

Gery: Das hand sie ja guet gmacht! Was soll au da vo eus jetz danke! Isch
schliessli de Dirakter.

Sandra: Und? Machts 6ppis?

Gery: Ich wott ndd, dass mer in es falsches Liecht grated. Er chonnt
plaudere.

Sandra: Soall er doch. Isch ja niemert da, wo sie kannt.

Gery: (rasch) Nattrli n6d.

Sandra: Also, was sélls dann? Wussed sie, Herr Corby... (néher)
Gery: ...Frolein Sandra, bitte. (schaut sich nervdos um)

Sandra: ...Gfallts ine au n6d? (dreht sich, um Kleid zu zeigen)

Gery: (starrt sie an, unbehaglichym Buro - h&nd sie na nie 6ppis asligs aa
gha.

Sandra: Mer sind aber nod im Buro.

Gery: Aber ich bin immer na ire Schef.

Sandra: Au fascht ohni Chleider?

Gery: (nervoser) Frolein Sandra, bitte, gond sie jetz. Lond sie mich elleige -
Sandra: So total elleige wirds ene aber sicher nod gfalle.

Gery: Jetz losed sie emal -

Sandra: Mer chonnted villicht mitenand go Znacht asse?
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Gery: Dam, wo s da uf de Tisch bringed, saged sie ndd 6ppe im Aernscht
"asse"? Es lauwarms Wassersuppli und es Hampfeli Truube!

Sandra: Mitenand isch es weniger schlimm. Villicht uf irem Zimmer?
Gery: Nei, nie!

Sandra: Und nachhéar nachli gmuetli plauderle -

Gery: S git Uberhaupt nttt z plauderle!

Sandra: Ich chumm mer vor wien en Schtrofling, wann i immer eso elleige
muess asse. Werum so6ll ich néd mit em Tablett zu ine ufe cho? Und
wann mer dann s Suppli gsurpflet hand, mache mer is an eusi
Traubli...

Gery: Ich wott doch nuit vo irne Truube!
Sandra: War weiss - -

Gery: Chond sie grad vergasse.

14. Szene
Gery, Sandra, Potter

Potter: (hastet mit Bademantel hereir§oo -
Sandra: Sie halteds meini ndd lang us ohni eus.

Potter: (halt ihr den Bademantel hin, blickt zu Boden, uchnihren sparlich
bekleideten Kdrper ansehen zu miusskeegged sie jetz da aa, bitte.

Sandra: Wanns néd andersch gaat - bitte, Herr Potter. (schlipft in den
Mantel) Alte Schpiilverdarber.

Potter: Und jetz gond sie sich bitte go andersch aalegge. Sie soétted ja
scho siit ere Halbschtund am Traning sii.

Sandra: Ha doch geschter scho Traning gha.
Potter: Und hitt hand sie ebe wieder! (schubst sie)Allez.

Sandra: (stolpert fast) He-hee! - Gond sie bitte nod furt, Herr Corby. Bi glii
wieder da. Tschussli. (winkt ihm zu, ab)

Potter: (schaut Gery ernst priifend an)

Gery: Isch néd so schlimm, wie s usgseet, Herr Potter.
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Potter: Ich weiss n6d. D Suile vo de Moral hand scho wieder bedanklich
agfange gwaggle.

Gery: Nur ka Sorg wag minere Moral. Ich schtiig sicher n6d de eigne
Sekretarin naa.

Potter: Sie isch aber nod iri... Sekretarin?
Gery: Isch sie, momoll.

Potter: Das doch ndd au na! (schlagt verzweifelt Hande vor das Gesicht)
Herr Corby, muess das unbedingt sii?

Gery: Ich han tberhaupt ndéd gwisst, dass die au da isch.

Potter:  (lachelt schwach) Sie erwarted chuum, dass ene das Opper sott
glaube. Wann en Schef mit sinere Sekretarin im gliiche Hotel landet,
runzlet mer doch scho d Augebraue.

Gery: En magere Witz, Potter. (will gehen)
Potter: (schielt ihm nach)Wohee wand sie, Herr Corby?

Gery: (stoppt) Jetz macheds mer dann langsam Mueh, Potter. Zu minere
Tochter dank!

Potter: Han ich racht ghort? Wohee??

Gery: Jetz wird sie dank wool 6ppe ufgruumt ha. Eifach emal go luege,
wies usgseet binere. (im Weitergehen) Und dann wott i na wisse,
wieso dass sie inkognito da isch! (ab)

Potter: Bliibed sie aber n6d z lang.

15. Szene
Potter, Ronny

Ronny: (kommt, immer noch mit Reisetasche)
Potter: Sie sind aber néd scho fartig mit em Dokter?
Ronny: Ha die bluetriinschtig Tante Uberhaupt n6d gfunde!

Potter: Das isch ndd guet. Chomed sie, (geht voraus) ich zeigenes. Di
grien Tur mit em Schild "Privat" ...

Ronny: (folgt ihm, erschopft)... isch grad nédbe de blaue Ttre mit em Schild
"Arzt" ... (trotten via Torbogen ab)
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16. Szene
Linda, Gery

(im Zimmer)
(klopfen an der Ture)

Linda: (hastet, in kurzem Wickelkleid, aufgeregt aus dem, Buft) Hau ab!
Chasch jetz ndd ine cho!

(erneutes Klopfen)

Linda: (an der Ture, eindringlich) Ha doch gseit, sollsch verschwinde. S
gaat jetz nod!

Gery: (aussen)ich bis bloss, Baby.

Linda: Ou, nei! (6ffnet)

Gery: (lachelt) Mol, da bini.

Linda: (Ubertrieben)Hoi, Papi! Duu bisch es? Chumm ine!

Gery: (schaut sich misstrauisch um)Hasch meini scho alles blitzblank
gschrublet.

Linda: (nach raschem Blick in den Korridor, ob Ronny weg skia mer au
Mue gaa.

Gery:  Wurkli es hiubsches Zimmer, momoll. Schén breits Bett ...
(misstrauischer Blick)

Linda: (leicht verlegen)J-jaa.

Gery: (knurrt) | mim Schlag hats nur es schmals Einer. Wann hasch
reserviert?

Linda: Di letscht Wuche.

Gery: Ich vor eme Monet. Und alles, woni ubercho ha, isch es
Solischtendscht mit Ussicht uf de schtinkig Parkplatz.

Linda: Hettsch halt villicht nach eme Doppel sdlle froge.
Gery: Fir was au. Hasch du?

Linda: Nanei. Aber s hat halt kei Einerzimmer me frei gha.
Gery: (Kramerseele erwachtfaalsch aber néd fur es Doppel?

Linda: Glaubs chuum - nanei.
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Gery: Das wammer doch grad emal klar schtelle. Die dorfed di uf kein Fall
fur es Doppel schropfe, wann es Einer hasch welle. (hebt Telefonhorer
ab)

Linda: (aufgeregt) Papi, bis so guet, vergiss es. Isch doch wurkli egal. (legt
Horer auf)

Gery: Chasch danke! Isch schliessli miis Gald! (hebt Horer ab)

Linda: Bis so guet. (legt Horer auf) Weisch, s chonnt ja scho sii, dass i es
Doppel reserviert ha.

Gery: Hani racht ghort? Es Doppel?

Linda: Ha ja. Us Versee natiirli.

Gery: Fir es Versee chonds di n6d la blache. (hebt Horer ab)
Linda: Chumm jetz, Papi. Gibs uf. (legt Horer auf)

Gery: (achselzuckend)Okay, wann du wottsch. Ha doch minere chliine
Meite bloss welle hélfe. (geht, sich umsehend, im Zimmer umh&gar
hasch vorig gmeint, dass na chénnt a d Ture chlopfe?

Linda: Eigetli niemert.

Gery: Hasch doch néd "Hau ab, chasch jetz ndd ine cho" zu niemertem
gseit?

Linda: Ha&, em Zimmermeitli. Hat scho wieder welle s Bad butze.
Gery: Fur das wird sie ebe zaalt.
Linda: Aber die hat glaub de Butzfimmel. Ich wotts eifach jetz néd ha.

Gery: (geht zum FensterHasch wirkli en tolle Blick uf de Garte. (brummt)
Und ich chan uf de Parkplatz use guene. - Hasch eis mit dare Ussicht
bschtellt?

Linda: (sofort) Nanei. Ich glaub wenigschtens nod.

Gery: Dann chénds der au das ndd verrachne. Wammer ne grad emal
biibringe. (hebt Telefonhorer ab)

Linda: Papi, bitte n6éd. Ich wott wirkli k& Mais. (legt Horer auf)

Gery: (misstrauisch) Wottsch ndd 6ppe 6ppis vor mer verschtecke? Villicht
es dunkels Gheimnis?

Linda: N&-a. Rei-ein nlt.
- 30 -



Gery: Werum bisch dann under eme andere Name da? (betont) Im
Gaschtebuech hats nur ein Corby.

Linda: Du seisch...

Gery: ...Und da bin ich!

Linda: H&, weisch - ich bi da hare cho zum &chli...
Gery: ...Was dann fur es "achli"?

Linda: Aechli relaxe, stinnele, schwiimme. Ohni dass es Opper weiss.
(lasst sich erschopft in einen Stuhl falleja wirkli e schtressigi Ziit
hinder mer. Chasch der du gar nodd vorschtelle, Papi.

Gery: (fast etwas schuldbewusdyattrli weiss ich s...

Linda: Und wie hett ich &cht chénne Rueh finde, wann allpott dpper
aaludtet? Drum hani dankt, s war besser, wann i eifach "Schmid"
wird heisse.

Gery: (von ihrem Geistesblitz beeindrucktpanz racht hasch. Muess séage,
prima Idee.

Linda: Und du meinsch, ich heig 6ppis z verschtecke. Papi, wie chasch au!

Gery: Hasch ja racht, Baby. S tuet mer leid. Ich sétt di ja besser kdnne.
(schaut sich neidisch umynd hésch es wirkli guet preicht. Do6rf | emal
is Badzimmer ine luege?

Linda: Hasch doch sicher scho emal es Badzimmer vo inne gsee.
Gery: Nimmt mi nur wunder, 6bs besser iigrichtet isch. (ab)

Linda: (hastet zur Korridorttire, um sich nochmals zu veingeern, dass Ronny
wirklich fort ist)

17. Szene
Ronny, Potter

(am Pool)

Ronny: (kommt durch Torbogen, nun ohne Gepack, schautwsighob die Luft
rein ist, hastet dann Richtung Zimmer)

Potter: (kommt mit GastebuchAha! Prassierts esoo?
Ronny: Ich haus nur rasch tberufe.
Potter: Chond sie doch jetz nod!
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Ronny: Nur go luege, 6bs mi immer na use gschlosse hat.
Potter: Das hét sie doch, junge Maa.
Ronny: Sie chonnt ja au d Meinig ganderet ha.

Potter: Hat sie aber ndd. Wetted sie ndd &chli in Garte use sitze? Und
wanns ene so6tt langwilig warde, chond sie ja mit em Gartner achli
plaudere. Und ich bring ene en guete Tee. GOnd sie nur efang.
(schubst Ronny Richtung Torbogen, eilt selber abeht®ng Zimmer ab)

18. Szene
Linda, Gery, Potter

(im Zimmer)
Linda: (kommt zurtick, schliesst wieder abJff -

Gery: (kommt aus dem Bad mit einer Pijamajacke)nda - ? Chasch mer
villicht s&ge, was das da isch?

Linda: (erschrickt) Gseet us wien e - Pijamajagge.
Gery: Und zwar eini vome Herre-Pijama!
Linda: Wo hasch die dann gfunde?

Gery: Im Bad isch sie a de Ture ghanget. Wie chunnt acht eso Oppis i dis
Badzimmer?

Linda: Er héat sie warschiinli vergasse.

Gery: Ha??

Linda: De letscht Gascht dank. Hat villicht prassant gha.

Gery: Wo sind dann acht d Hose?

Linda: Er héat villicht gar kei aagha.

Gery: Gschpassige Vogel, wo ohni Pijamahose gaat go fitnessle.

Linda: (will Lage aufheitern) Isch villicht en Schott gsi. Die hand au ndod
immer Hose aa underem Kilt.

Gery: Aber doch kei Pijamahose!
Linda: War weiss. Wanns amigs z vill Whisky inhaliert hand.
(klopfen an der Ture)

Linda: (erschrickt) War - - ?
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Gery: (versteckt Pijamajacke)l.uege mer halt emal.

Linda: Naneli, ich gaa scho. Isch sicher wieder s Zimmermiggeli. (ruft, den
Kopf ganz an der TureMin Papi wett wiisse, war da isch!?

Gery: (beobachtet sie, Gberraschty/as so6ll dann das?
Potter: (aussen)ich bis. Potter.

Linda: (erleichtert) Isch nur de Herr Potter. (6ffnet)

19. Szene
Linda, Gery, Potter

Potter: (unter der Tur, mit Gastebuchjlerr Corby -
Gery: Nur ine! Sie chdmed wie gwinscht.
Potter: S war Ziit fir i d Sauna, Herr Corby.

Gery: (Blick auf die Uhr) No6d Ubertriibbe, Potter. Gaat na e gueti
Halbschtund. (legt den Arm Uber Potters Schulter, fuhrt ihn heyeieh
wett grad na e paar Detail bereinige.

Potter: (bange) Wette mers n6d i mim Biro ... ? (will gehen)

Gery: (halt ihn zuriick) Nur zwee Minute. Also, es isch eso. Mini Tochter
hat nur es Einerzimmer bschtellt.

Potter: Aber das da isch ebe s Zaani, und s Zaani isch eidudtig es
Doppelzimmer. (schaut im Gastebuch nact§chtimmt: Nummere zaa:
Doppel. Schtaat klar da inne. (klappt das Buch zu, histelt wegen
aufgewirbeltem Staub)

Gery: Sie hat aber wageme Einer gfroget.

Linda: Und die sind alli bereits bsetzt gsi. (nickt ihm zu) Sie mdged sich
sicher na erinnere.

Potter: (schuttelt den Kopf)Tuet mer leid. Cha mi néd erinnere.
Linda: (nickt wieder, starrt ihn an)Aber sicher doch!

Potter: (widerstrebend)Warted sie. Jaja, s schtimmt. (nickt auch) (zu Gery)
Isch mer grad d& Momaéant wieder iigfalle.

Gery: Sie saged also, s seiged alli Einer bsetzt gsi?
Potter: Richtig. Und drum hat sie halt miesse es Doppel...

Gery: ...Was naturli kein Zueschlag choschtet.
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Potter: Pardon?

Gery: Sie chdond ndd erwarte, dass mini Tochter fur es Doppel zaalt, wann
sie es Einer hat welle.

Potter: Das saged sie. (schaut ins Gastebuch)luege mer doch emal, 6b da
Oppis notiert isch wagere Priisredukzion.

Gery: Isch gar n6d notig.

Potter: Has doch déankt. (klappt Buch zu, histelt wieder)

Gery: (geht ans FensterlChomed sie emal da hare. Lueged sie da use.
Potter: (schaut Linda verwirrt an, geht ans Fenstatjohee?

Gery: Gseend sie s n6d?

Potter: (lehnt hinaus)Was dann?

Gery: D Ussicht. Uf de Garte.

Potter:  Naturli. Isch wundervoll, gélledsi? Die Rueh, d Blueme. Scho
schoner als gag de Parkplatz.

Gery: Fir das zaalt sie naturli au n6d éxtra.
Potter: Fur de Parkplatz?
Gery: D Ussicht dank. (betont) Sie zaalt niente. Klar?

Potter: Aber die ghort doch zum Zimmer. Das Zimmer cha mer gar ndd ha
ohni Ussicht. Wammer emal luege, was da inne schtaat... (6ffnet
Gastebuch)

Gery: ..Was deet inne schtaat, isch mir schnurz! (klappt das Buch zu,
wieder Staub)

Potter: (hustelt) Du miin Troscht! Jetz huescht i sicher wieder di ganz
Nacht. Und nie find i die choge Tropfe!

Gery: Aber jetz mache mer e Notiz i da Schunke. (6ffnet das Buch, nimmt
den Stift aus Potters Brusttasche)

Linda: (klammert sich an Potters ArmLonds en ja ndd i das Buech ine
luege!

Potter: Bitte?

Gery: Was soll dann das? Da schtaat: "Zimmer 10, Herr und Frau
Schmid". (schaut die beiden anerr und Frau??
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Linda: Weisch... (zu Potter) Sie chond das besser erklare, galled sie, Herr
Potter.

Potter: Ich? So?
Gery: Also, Potter?

Potter: (starrt auf Lindas verzweifeltes Gesicht, dann any Das isch nur fur
d Akte. Vorschrift.

Gery: Vorschrift fur welli Akte dann?

Potter: (Blick zu Linda, spricht dann in einem Zug durchlso, das isch eso -
Euses Hauptbiro leit grosse Wart uf iiwandfreii Underlage. Und da
Ruum da isch, 6b sie s jetz wand ha oder ndd, es Doppelzimmer. Au
wanns im vorliegende Fall nur dur en Einzelperson beleit isch.
Ufgrund vo de Huusornig bliibts fir s Hauptbiro es Doppelzimmer.
Und drum warde au im litrag im Gaschtebuech zwee Name verlangt.
Au wanns i dam Schpezialfall da absolut klar isch, dass s Frdlein
Corby das Zimmer elleige bewohnt. Drum ebe: Doppel gleich zwee
Name. Hand sie s kapiert?

Linda: (lachelt ihm dankbar zuAbsolut, Herr Potter.
Gery: (starrt Potter ob dessen Redeschwall staunend\alig isch jetz das?
Potter: Verlanged sie bitte n6d, dass ich s namal sdll wiederhole.

Linda: Was s6ll au de Herr Potter vo dir danke, Papi. Die ewig Froglerei!
Oder trousch dinere Tochter wurkli so wenig?

Gery: Klar néd, Baby. Aber ich ha doch sicher dorfe froge? Wammer eso
Oppis findt, wien ich s i dim Badzimmer ...

Potter: Isch es 6ppis Schlimms gsi?

Gery: S git eim scho achli z danke. Da, (zeigt Pijamajacke)d Halfti vome
Herre-Pijama.

Potter: (starrt die Jacke entsetzt algn Schlaafchittel??

Gery: Na niemert hat mer chénne sage, wie zum Tuufel dass die Jagge da
ine cho isch.

Linda: Ghort doch ine, galledsi, Herr Potter.
Potter/Gery: (miteinander) Waass??
Gery: (starrt Potter an) Ihne?

Potter: Nanei. Hani na gar nie gsee!

-35 -



Linda: Aber sicher. Wiissed sie s nimme? Sie hand sie da inne la ligge!
Potter: Cha ndd sii. Ich bi en aschtéandige Mansch.

Gery: Sie wand also sage, mini Tochter Itugi?

Potter: Sab scho ndd grad. Aber ...

Gery: Dann hand sie die Dings doch da vergasse?

Potter: Nei.

Linda: Doch!

Gery: Jetz aber use mit der Schprach, Potter. Sie hand die Jagge i minere
Tochter irem Schlafzimmer abzoge?

Linda: Papi. Reg di ndd eso uf. Er hat sie tberhaupt ndd aa gha.
Gery: No6d emal aa gha??

Linda: Wann i doch sage.

Potter: Gottseidank.

Gery: Hoffetli aber di under Halfti wenigschtens.
Potter: Welli under Halfti, bitte?

Gery: Welli &cht!?

Linda: N&nei. Di sdb au nod.

Gery: Au - n6d?

Potter: No6d??

Gery: Wa-was héat er dann Uberhaupt aa gha?
Linda: Das, won er jetz aa hat.

Gery: Di - di ganz Kluft?

Linda: Genau.

Potter: Jawoll di ganz - - jetz hats mer gwoolet.

Gery: Werum hat er ddnn das Gschmaus daa glaa?
Linda: Will ich em s erlaubt han.
Gery: Zum Donnerwatter namal - wieso dann?|

Linda: En Chnopf hat gfaalt, und ich hanem verschproche, ich tlieg en
aableze.
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Gery: Chan er so 6ppis nod salber?

Linda: Papi. Wottsch doch vome Hoteldirdkter nod verlange, dass er sich
sini Chnopf salber soll abieze. Drum hani gseit, ich tieg em da
Gfalle. (nimmt Gery die Jacke ab, gibt sie Potte§o, Herr Potter, de
Chnopf hebt wieder fur es Ziitli.

Potter: (betrachtet ihn, brummt)Vie wann er nie abgheit war.

Gery: (nachdenkend) Wie hasch dann dberhaupt chénne merke, dass
sonen Chnopf faalt?

20. Szene
Linda, Gery, Potter, Ronny

Ronny: (steigt, immer noch in Morgenrock und Pijamahosey Henster herein,
alle staunen ihn tberrascht an)

Potter: (stottert) Wie chunnt au d& jung Maa da ine??
Linda: (um Ronny zu warnen, zu Geripapi! Hilf mer!
Ronny: Pa-papi??

Linda: En libracher!

Gery: Isch da doch gar ndd.

Linda: Was wott er dann i mim Zimmer?

Gery: Wammer grad emal froge. (geht zu Ronny)
Potter: Herrgott! D Stitile vo de Moral gwaggled scho wieder.
Gery: (zuRonny: ) Was wand sie da inne?

Ronny: Ha nur welle - cho d Feischter butze.

Gery: Ha! Sie sind ja gar kein Schiibewtscher!
Ronny: Aber sicher.

Potter: (zu Linda) Isch er s wirkli?

Linda: (nickt) Jaja.

Gery: (kichert) En heitere Feischterrubler, wo ndd emal en Wasserchibel
und Lumpe bi sich hat.

Ronny: Es hat mer doch welle sii, s faal mer na 6ppis. (will wieder zum
Fenster hinaus)Hanen dunde schtaa laa.
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Gery: (lacht) En glatte Vogel' Aber losed sie zerscht na: Werum hand sie
usgrachnet i das Zimmer da welle?

Ronny: Heja - zum Schiibe butze. Und d Raame.
Gery: Schlaumeier. Ich weiss scho, wage was na.
Ronny: Dann sageds mers villicht?

Gery: Sie wand d Feschtig schtirme!

Linda: (zu Potter) Was s6ll das heisse?

Potter: Mich miend sie ndd froge. Siit feuf Jaar bin ich jetz da Dirakter. S
isch mer aber na nie passiert, dass en Feischterbutzer dur s Feischter
in es Zimmer schliicht und wott go e Feschtig schtiirme.

Ronny: Also, dann hol ich jetz rasch de Chibel. (will ab)
Gery: Sie sind scho achli en Chlaus.

Ronny: Weiss ich scho lang.

Gery: D ldee mit de Leitere undso isch ndd schlacht. Aber...

Ronny: (grinst) ...Ha sie bim Gartner vertleent. Won er e chliini Teepause
ligschalte hat. Er weiss es aber nanig.

Gery: Wie gseit, gar n6d schlacht. Hat nur en chline Haagge. (vertraulich)
Sie sind im falsche Schlag glandet.

Ronny: Jasoo!?

Gery: De Faaler isch mer absolut klar. Vo usse gseend ebe alli Feischter
gliich us. Und i de Hitze des Gefechtes, innerlich uf Hochtuure, chas
dann halt passiere, n6d?

Ronny: Reine Oriantierigs-Blackout, ha?

Gery: Wann ich sie war - ich dorf ene doch en Vorschlag mache?
Ronny: Gaérn ja. Ratschlag vo Routiniers chani immer bruuche.
Potter: (zu Linda) Vo was reded die eigetli?

Linda: Verschtaan au nur Baanhof.

Gery: Sie gond jetz wieder d Leitere durab...

Ronny: ...Tolle lifall! Bi scho dunde! (will zum Fenster hinaus)
Gery: Haalt — sichern!

Ronny: (zdgert) Ah, nanig?
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Gery: Inere Minute.
Ronny: Okay. Mer soll nie jufle.

Gery: Also, sie saused d Leitere durab, (kichert) aber ufpasse, ndd in
Chubel ine gheie!

Ronny: (kichert) Wott mer Mieh gaa.

Gery: Dann verschiebed sie sie 6ppe um zwee Meter.
Ronny: Aha. Guet. Uf welli Siite?

Gery: Eifach gag ires Zimmer, verschtond sie?
Ronny: Wie soll ich wiisse, wo das isch?

Gery: Sondiere. Wann sie verschtond, was ich meine. Klar isch nur eis:
(lacht) Das da isch es nod!

Ronny: (grinst nervos)Wammer das amigs zum voruus wusst.
Gery: NoOd ufgaa. Versuecheds sie s halt bim ndchschte "ligang".
Ronny: Merci fur de Tip. Dann chan ich jetz ga? (will gehen)
Gery: Nur na en chliine Momant.

Ronny: (fur sich) Ha doch dankt, s heig na e Nase.

Linda: Er soll doch antli abhaue! (alle staunen sie an)

Gery: Was sdll jetz das?

Linda: (geht zu Gery)Ich wott kein libracher im Zimmer. (zu Ronny) Sie
gseend doch, dass sie n6d chénd da bliibe! Zisched sie emal ab!

Ronny: Wotti ja scho lang! (will gehen)

Gery: Nur na schnall -

Linda: Jetz lass en doch emal verreise!

Gery: Oeppis isch mer nanig ganz klar.

Linda: Er hat bereits gseit, er seig Feischterbutzer. Was wottsch dann na?

Gery: Sab isch er scho emal n6d. liwandfrei. Aber, was isch eigetli mit de
undere Halfti vo sim (zeigt auf Potter)Pijama, won ar (zeigt auf Ronny)
aa hat??

Ronny: (starrt zu Potter)

Potter: (Pijamajacke in der Hand, starrt Ronny an)
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Linda: De Herr Potter hat ems usgleent.

Potter: Hanich?

Gery: (zu Potter) Sie hand em d Hose pumpet? Wieso?
Potter: Er hat keini bi sich gha.

Gery: (zu Ronny)Sie gond ines Hotel ohni Pijamahose?
Ronny: Ha doch n6éd chénne wisse, dass mer die da bruucht.
Linda: Er héat villicht dankt, die seiged im Hotelpriis inbegriffe.
Gery: Also, ich ha mini mitbracht!

Potter: Dann chonnteds em villicht s noéchscht Mal iri leene?

Gery: So wiit chunnts na! (zu Ronny) Und dann wotts mer au nanig ine,
werum dass sie um die Tagesziit na im Pijama ume zottled.

Ronny: Ha, wag dam Morgerock. Isch achli churz.

Potter: Vill z churz.

Gery: Legged sie gschiiter iri richtige Hose aa.

Ronny: Mach ich sofort. (will gehen)

Gery: Und em Herr Potter géand sie sini grad wieder zrugg.

Ronny: Jetz grad? Bitte. (zieht Pijamahose aus, reicht sie Pottéterr Potter
- merci villmal.

Potter: (rollt sie zusammen, unglicklichy/WVas macht mer néd alles fir s
Wool vo sine Gascht.

Ronny: Dann hatte mers. Cha mi also verzieh? Ich sott 6ppe -

Gery: Haued sie s! Und schtirmed sie d Feschtig! Aber ebe: bim
ndchschte Feischter, hdh&ha! (klopft ihm auf die Schulter)

Ronny: Zu Befaal, General! (steigt aus dem Fenster)
Potter: Wie dorf ich das verschtaa?

Ronny: (will auf die Leiter, rutscht ab, verschwindef§aaaah!
Alle: (rennen aufgeregt zum Fenstedoooh!

Ronny: (taucht wieder auf, schiichterniBi nur usgrutscht. Ha d Schprosse
ndd verwitscht. Aexcisi. (lachelt nervos, verschwindet wieder)

Gery: Da arm Cheib isch wurkli &chli durenand.

- 40 -



Potter: Nod nur ar.
Linda: Hand ihr enand dann scho emal gsee?

Gery: Ueberunde. Mer hand &chli gschnaderet. Isch mit siner Friindin cho.
(schaut zum Fenster hinausAlles in Ornig, Herr Feischterschtirmer?
(kichert)

Ronny: (von unten)Aiai — Sir!

Potter: (zu Linda, Blick auf GeryHa ndd gwusst, dass ar nuit weiss.
Linda: (flustert) Er weiss wurkli gar nut.

Potter: Isch aber na es Meitli ume?

Linda: Nanei. Aber das weiss er au nod.

Gery: (kommt lachend vom Fenster zuridkpmische Kauz - totale Afanger,
hat Gberhaupt kei Ahnig!

Linda: (unschuldig) Papi. Wann da Typ doch mit siner Frindin da isch -
wieso chladeret er na uf de Leitere umenand?

Gery: (lacht) Will s en zum Zimmer us gheit hat!
Linda: (Blick zu Potter) Soo?

Gery: Drum han em es paar chliini Tips gaa, wien er sini "Feschtig" im
Schturm choénnt erobere. Und da Toggel verwitscht s falsche
Feischter! (lacht)

Potter: Und jetz soOll er s eifach bim néchschte Feischter... Ums
Himmelswille! (will davon eilen)

Gery: Wieso hand sie s plotzli eso prassant?

Potter:  Muess is nodchscht Zimmer, bevor namal Opper e gfédrlichi
Ueberraschig erlabt! (6ffnet die Ttire)

Gery: Vergassed sie aber ire Schlaftschooppe ndd.

Potter:  Bitte? Aha, ja. Heilige Bimbam. (packt die Jacke, stapft mit
verzweifeltem Blick zu Linda hinaus)

Gery: (schaut auf die Uhr)Und far mich wars jetz au Ziit fur i d Sauna.
Linda: Mir isch, ich chbmm grad vo einere.
Gery: Gseend mer is nachhéar?

Linda: Jaja. Isch villicht guet, wann mer achli uf dich ufpasst.
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Gery: Luusmeitli. (unter der Ture) Isch scho choge gschpassig. Da
Morgerock won er aa gha hat. Chénnt schwore, ich heig da scho
neimet gsee. (geht nachdenkend ab)

Linda: (kichert) Ich ja au! (fallt erschopft aufs Bett)

21. Szene
Potter, Sandra

(am Pool)
Potter: (kommt, mit Pijama auf dem Arm)

Sandra: (kommt von Gegenseite, nun in T-Shirt und Shoitd) sueche de
Herr Corby. Ha e harzigi Ueberraschig fir en.

Potter: Bitte, Frolein, nur kei Ueberraschige me.
Sandra: H&ands en niene gsee?

Potter: Momoll. Aber |6nds en lieber in Rueh. Es Techtelmechtel inere
Fitnesskur tuet n6d grad guet.

Sandra: Herr Potter?
Potter: Was isch dann na?
Sandra: Fuered sie ires Pijama achli schpaziere?

Potter: (hat es ganz vergessenNanei. Hani fur en Frind gholt. (eilt via
Torbogen ab)

Sandra: Komische Gsell. (liegt auf einen Liegestuhl)

22. Szene
Ronny, Linda

(im Zimmer)

Ronny: (taucht am Fenster auf, schaut sich um; als er Lialiigin sieht, klopft er
an die ScheibeHalloo!

Linda: (erschrickt) Ronny! (hastet zur Tur, schliesst sie ab, 6ffnet das Fenste
Ronny: Sinds verreist?

Linda: Ja. Chasch ine cho.
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Ronny: Wanns erlaubt isch... (klettert ins Zimmer)
Linda: Isch alles in Ornig?

Ronny: (grinst) Jetz scho. (sie kiissen sich)

23. Szene
Gery, Sandra, Ronny, Linda

(am Pool)

Gery: (kommt, will Richtung Sauna)

Sandra: (strahlt ihn an) Ich ha sie Uberall gsuecht.

Gery: LOnds mi antli in Rueh.

(der Dialog der folgenden Szenen lauft wechselweise

Ronny: (Zimmer) Hasch ntt gseit, dass din Vatsch au da isch.
Sandra: (Pool) De Herr Potter hat es neus Zimmer gfunde.
Linda: (Zimmer) Hani ja au n6d gwiisst.

Gery: (Pool) Wie hat er das gmacht?

Ronny: (Zimmer) Hasch doch gseit, da seige mer sicher.
Sandra: (Pool) S hat 6pper abgseit.

Linda: (Zimmer) Hani doch au gmeint.

Sandra: (Pool) Sie sind wenigschtens niimme tber em Parkplatz.
Ronny: (Zimmer) Was seit er acht, wann er is binenand entdeckt?
Gery: (Pool) Das isch aber toll!

Linda: (Zimmer) Muess er ja gar nod.

Ronny: (Zimmer) Was wottsch dann mache?

Sandra: (Pool) Sie chénd sofort wachsle, wann sie wand.
Gery: (Pool) Hat er au gseit, i welles Zimmer?

Sandra: (Pool) S Vierzani.

Ronny: (Zimmer) Also, ich haues ab.

Linda: (Zimmer) Chasch doch ndd.

Gery: (Pool) Ich zlgle grad nach de Sauna.
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Ronny: (Zimmer) Wieso jetz ndd?

Sandra: (Pool) Ich hilf ene dann.

Linda: (Zimmer) Hasch ja kei Chleider aa.

Gery: (Pool) Isch doch n6d notig.

Ronny: (Zimmer) Oh, Schitt! Wo sinds eigetli?

Linda: (Zimmer) | dinere Tasche dank.

Gery: (Pool) Chonnteds mer en Gfalle tue?

Ronny: (Zimmer) Wo isch die Gberhaupt?

Linda: (Zimmer) Hasch sie dunde neimet ligge laa.

Sandra: (Pool) Fir sie miech ich doch alles.

Ronny: (Zimmer) Meinsch, ich soll i dam Ufzug namal Giberabe?
Linda: (Zimmer) Muesch aber nod jufle.

Ronny: (Zimmer) Chasch danke.

Gery: (Pool) S isch 6ppis Unerwartets uftaucht.

Linda: (Zimmer) Hasch na nuut gmerkt?

Sandra: (Pool) Weiss scho: ich.

Ronny: (Zimmer) Nei. Was dann?

Linda: (Zimmer) Mer sind ganz elleige.

Gery: (Pool) Wag dam muess ich sie um &chli Dischtanz bitte.
Sandra: (Pool) Ich wott mer Mieh gaa.

Linda: (Zimmer) Und d Tur isch abgschlosse.

Sandra: (Pool) S chunnt sicher niemer en Verdacht ber.
Gery: (Pool) Da gits gar nuit Verdachtigs.

Ronny: (Zimmer) Bisch sicher?

Linda: (Zimmer) Absolut.

Sandra: (Pool) Das weiss mer nie.

Linda: (Zimmer) D&nn sotte mer doch k& Ziit me verludre.
Gery: (Pool) Also: Chémeds mer ja nie z n66ch. (ab, Sauna)

Linda: (Zimmer) Ronny - Liebe, du. (sie kiissen sich)
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Sandra: (Pool) Schtuunsch ja scho na im Vierzani. (ab, Sauna)

24. Szene
Marion, Potter, Ronny, Linda, Gery

Marion: (eine attraktive, gut gekleidete, kultivierte Danmeden Vierzigern,
kommt via Torbogen)

Potter: (folgt ihr, nervds, mit flatterndem Pijama am Arm)

Marion: Werum hipfed sie au eso mit dam Pijama-Faane umenand?
Potter: Es ghort gar ndd mir. Ha gar kei Ahnig -

Marion: Dann gand sie s doch em Dirékter ab.

Potter: Da bin ich ja salber.

Marion: Usgezeichnet. D&nn chdonds mer sicher hélfe. Ich sueche min
Maa. Min Name isch Corby.

Ronny/Linda: (Zimmer) (fallen glucklich lachend aufs Bett)

Gery: (kommt zu gleicher Zeit, ein Tuch Uber dem Kopd, der Sauna gerannt,
verfolgt von Sandra. Beide rennen an den Uberrascharion und Potter
vorbei, ohne sie zu bemerken, und verschwindedaautegenseite)

Potter: (ist ein Bild totalen Elends)

Marion: (staunt Gberrascht Potter anlsch ja fascht wie im Paradies!

Black out

Vorhang
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2. Akt

(einige Minuten spater)

1. Szene
Linda, Ronny

(im Zimmer)

Linda/Ronny: (liegen auf dem Bett, kiissen sich)
Ronny: (sitzt auf) Ich cha mi eifach néd konzantriere.
Linda: (sitzt auf) Was hasch dann?

Ronny: Wann din Vatsch plétzli ine chunnt?

Linda: Chan er gar ndd. D Tur isch abgschlosse.

Ronny: Aber s Feischter isch offe. (steht auf) Ich hol jetz mini Chleider
und haus hei. (will zum Fenster hinaus)

Linda: Ronny, chasch doch néd!
Ronny: Weisch, eso ha mers ja wirkli nod vorgschtellt.

Linda: (geht zu ihm) S tuet mer ja leid. Isch min Faaler. S néchscht Mal
gbmmer halt is HOLIDAY INN.

Ronny: Wanns tberhaupt es néchschts Mal git.
Linda: Was soll das heisse?

Ronny: Glaub chuum, dass mini Narve sonen Schtress namal durehebed.
(will die Leiter hinunter)

Linda: Ronny! (er stoppt) Machs guet. (kusst ihn kurz)
Ronny: Tschiss. (will gehen)

Linda: Du-u! (er stoppt wieder)Heb der Sorg. (kisst ihn)
Ronny: Du au. (will die Leiter hinab)

Linda: Ronny! (er stoppt, nur Kopf ist noch sichtbadch ha di garn. (kisst
ihn auf den Kopf, gibt ihm einen kleinen Klaps dig Wange, sein Kopf
verschwindet)Scho na en Mischt! (ab ins Bad, macht Tire zu)
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2. Szene
Gery, Potter

(am Pool)
Gery: (kommt, schaut sich verstohlen nach Sandra um)
Potter: (kommt via Torbogen, schaut sich ebenfalls um)

Beide: (bewegen sich rickwarts auf einander zu und stossdtiesslich
uberrascht aneinander)

Gery: Herr Potter! Sueched sie 6pper?

Potter: Ja, sie, Herr Corby. Und sie?

Gery: Wo isch acht "sie"?

Potter: E Dame? (da Gery nickt) Hoffetli sueched sie di Richtig.
Gery: Ja, hats na mee ume?

Potter: Hand sie di "Ander" nanig gsee? Die isch grad vorig na da
gschtande.

Gery: Wie hetti au chénne. Ha ja muesse flichte.

Potter: Jetzt sitzt sie bime Tassli Tee im Garte hinde. Drum suech ich sie
ebe: wag der Andere. Wett ene e chlini Kontaktschtorig halfe schpare.

Gery: Jetz bitte achli duttlicher. Mit wellere chénnts dann sone "Schtorig"
gaa? Und was han ich mit ere z tue?

Potter: H&, wag ine isch sie ja cho. (lachelt) E harzigi Nachricht, oder?
Gery: Chunnt druf aa. Aber wann sie s saged -

Potter: Und ich bi richtig froo. Will sie namli grad zur rachte Ziit cho isch,
dass mer cha hélfe bim Schtiitze vo de gwagglige Sulle vo de Moral i
dam Huus.

Gery: Gschwullner gaats dank niime. War meined sie eigetli?
Potter: Iri Frau, Herr Corby.

Gery: Die isch doch deheim.

Potter: Numme. Jetz isch sie da. Ebe im Garte hinde.

Gery: Bime Tassli Tee? (erschrickt) Die Verfolgigsjagd vo de Sandra hat
sie nod dppe gsee?

Potter: Momoll. (kichert)
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Gery: Gueten Abig!

Potter: Aber sie hat sie mit em Tuech tUber em Chopf natirli néd chonne
k&nne. Zum Glick. - Sie hat soone Freud gha! Es chdmm ere vor wie
iIm Paradies, hét sie gschtraalet.

Gery: Scho besser. Ich wett ndd, dass sie en falsche lidruck tberchunnt.
Hat sie gseit, was sie wott? Deheim hat sie gar nuut verzellt, dass sie
au well cho.

Potter: (lachelt) Ich ha ja gwisst, dass sie sich freued.

Gery: Also, Herr Potter, was au passiert - hebeds mer ja das Frélein
Sandra vom Hals.

Potter: Ich tue, was ich chan, Herr Corby.

Gery: Ja, und, Herr Potter - na 6ppis.

Potter: Herr Corby?

Gery: (schittelt energisch Potters Han@anke villmal. Bi seer zfriede.
Potter: (gerUhrt) Ah, wag irer Frau. Ich ha ntit Anders erwartet.
Gery: Nei. Wag mim neue Zimmer. Cha nur sage: Schpitze!

Potter: Ich verschtaan ndéd ganz - - ?

Gery: Scho racht. Aber jetz wett i n6d na lang umeschtaa, dass mi d
Frolein Sandra scho wieder aapeilt. Wann mini Frau s Teeli fertig hat,
schicked sie sie bitte is Vierzani ufe.

Potter: (verwirrt) Vierzani?? Das gaat doch nod!

Gery: Aber doch! Sie hand mi ja sélber deet ine dirigiert.
Potter: Is - Vierzani?

Gery: Heja. Und ich bi ene acht dankbar deftr. (geht ab)

Potter: (schaut ihm irritiert nach)ls Vierzani - -

3. Szene
Marion, Potter

Marion: (kommt vom Garten mit Teetass8ie, grad vorig hani en junge Maa
gsee, wo ohni Hose d Leitere duruf isch.

Potter: Muess de Feischterbutzer sii.
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Marion: Ohni Hose?

Potter: Bi warmem Watter zieht er sie meischtens ab.
Marion: Scho na schnuslig! - Wo chan en finde?
Potter: De - Feischterbutzer?

Marion: Min Maa. Was hat er fir e Zimmernummere?
Potter: Das wisst i salber au garn.

Marion: Sie sind doch de Dirakter, hani gmeint?

Potter: Sowieso. Aber ich verludr glaub langsam d Uebersicht. Warted sie
emal da. Ich wott en schnéll go warne - &hm sueche. Und bring en
dann da hare.

Marion: Isch natt. Danke. (setzt sich auf einen Stuhl, wartet)

Potter: (eilt ab) W&nn en nur scho gfunde hett.

4. Szene
Marion, Ronny

Ronny: (kommt im bekannten Tenue, schaut sich vorsiclmigheachtet Marion
noch nicht)

Marion: (Blick auf seine Beinepie Wadli kdnn ich doch?
Ronny: (dreht sich ihr zu)Wie hand sie gmeint?

Marion: (zeigt auf Beine) Die sind doch grad vorig uf ere Leitere obe
gschtande?

Ronny: Scho, ja. Ich - (versucht Knie mit Morgenrock zu verdeckeaol han
ebe - und dann bini halt -

Marion: Dann sind sie au da Herr, wo bim warme Watter amigs d Hose
abzieht?

Ronny: Was soll ich?

Marion: Feischterbutzer sind sie?

Ronny: Suscht scho. Aber jetz hani Ferie.

Marion: Was hand sie dann uf de Leitere obe welle?

Ronny: D Zimmertire isch abgschlosse. Ich find de Schliissel niime.
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Marion: De Dirékter hat doch sicher Ersatz.

Ronny: Cha sii. Aber jetz hani ebe d Leitere entdeckt.
Marion: Soo isch das. (lachelt ihn an) Wirkli en Harzige.
Ronny: (starrt verlegen auf den Morgenrock3hdort gar néd mir.
Marion: Ich ha gar n6d de Morgerock gmeint.

Ronny: (steht verlegen von einem Bein aufs anders) scho na Pijamahose
aagha.

Marion: Werum hand sie sie dann abzoge?
Ronny: Willich s ha miesse abgaa.

Marion: Isch es da Vorschrift? Am heiter helle Tag s Pijama oder s
Nachthamp muesse abzieh und s wiiter gaa?

Ronny: Er hat gseit, sie ghored ihm. Isch aber gar néd waar.
Marion: Werum hat er sie dann unbedingt welle?
Ronny: Wann ich das wusst!

Marion: (lachelt ihn an) S git sicher na ander Luut, wo na garn emal
wurded iri Pijjamahose - vertleene, hm?

Ronny: (nervds) Jetz sott i aber. Mini Chleider go sueche. (will gehen)
Marion: Jetz isch mer de Zwanzger abe.

Ronny: (verwirrt) Wie bitte?

Marion: Ich chénnt schwore, ich ha d& Morgerock scho neimet gsee!
Ronny: Ich han en vo - vonere junge Dame tbercho.

Marion: Wie? Iri Pijamahose hand sie ame andere Herr miesse gaé&, und
e jungi Dame hat ine da Morgerock - ?? Hett nie dankt, dass es inere
Fitnessfarm esoo sexy zuegaat.

Ronny: Entschuldiged sie mi jetz, bitte. (eilt ab)

Marion: (schmunzelt tber ihre Wirkung auf Ronny)

5. Szene
Gery, Potter

(im Zimmer)
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Gery: (kommt mit Kleidern und Koéfferchen. Als er die Tafimet, ist auf deren
Aussenseite "Nr. 14" sichtbar)Soo, da hette mer da Wunderschlag.
(tritt ein, stosst mit dem Fuss die Ture zu, wirét Sachen aufs Bett, schaut
sich zufrieden um)Gseet wirkli besser us. (schaut zum Fenster hinaus)
Aecht schon!

Potter: (stirzt aufgeregt hereinpie sind tatsachli im Vierzani!

Gery: Und ich chan ene ndd séage, wie s mer wool tuet, dass ich nime
muess uf da grasslich Parkplatz abe schtiere.

Potter: Grad wage dam hani welle rede mit ene.

Gery: Dorfed sie salbverschtantli. (sucht sein Geld) Hett mer ja wirkli
salber solle iifalle! (streckt ihm einen Geldschein hia, bitte, nameds
en.

Potter: Nanei. Das hani néd gmeint.

Gery: Tuend sie jetz n6d eso. Sie hands verdienet. Da! (nimmt Potters
Hand, legt Note hinein)ch bi richtig happy!

Potter: (lasst Arm ausgestreckt, die Note in der Hand schaatwie eine Flagge)
Sie hand scho - s tuet mer ja leid, aber sie chénd nod da bliibe.

Gery: (schnappt die Note, steckt sie wieder elim) Aernscht?
Potter: (nickt) Sie miend wieder is ander Zimmer zrugg.
Gery: Jetz bini doch erscht grad da ine cho?l Was sdll...

Potter: ...Mer hand ka Ziit zum lang diskutiere. (packt einige von Gerys
Sachen auf den ArmZhoémed sie. (will gehen)

Gery: Sie - gands mer das Zuug hare! (nimmt ihm alles ab)
Potter: Ich wott ene ja bloss hélfe. Irl Frau isch Gberunde -
Gery: Hands mer scho gseit! Werum bringed sie sie néd ufe?

Potter: (schnappt die Sachen wiedevyerum &cht n6d? Das da isch doch es
Doppelzimmer.

Gery: (nimmt ihm die Sachen aldynd, was s6lls? Bi schliessli elleige dinne!
No problem!

Potter: Hand sie villicht gmeint.

Gery: Was sdll die Chilbi?
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Potter: Herr Corby. Ich bitte sie, gbnd sie wieder zrugg is Sachsi. Iri Frau
muess sie doch ndd unbedingt da inne finde - mit ere andere Frau -
oder?

Gery: Potter. Sie sind n6d 6ppe kappelet?
Potter: Wann ich s nur au war! Aber ich bi Abschtinant.

Gery: Jetz losed sie emal guet zue. Ich ha néd d Absicht, hin und héar, vo
eim Zimmer is andere z zwitschere, wie ime franzésische Schunke!
(wirft Kleider aufs Bett) Ich bi jetz daa inne, im Vierzani. Und da bliib
ich au! (geht mit Koffer ins Bad, ruft aus dem Bad}heibe schoéns
Badzimmer, warkli! (haut Ture zu)

Potter: (zuckt zusammen, faltet verzweifelt die Han@4), Vatter im Himmel -
(ramisiert Gerys Kleider hastig zusammen und eiitev vor sich hin
brummend ab)

6. Szene
Marion, Potter

(am Pool)

Marion: (im Liegestuhl, geniesst die Ruhe)

Potter: (hastet mit Gerys Kleidern hereir§chlachti Nachrichte, Frau Corby.
Marion: Isch Oppis passiert?

Potter: Ire Maa héat gseit, es tlieg em furchtbar leid, &ar hett sie ja garn gsee
zume Schwatzli bime guete Tee etcetera. Aber er isch halt zur Kur
da, verschtond sie. Jetz isch er grad bim Tschogge. Und nachhéar
muess er i d Massasch zu de Frau Matter. Dann gits es lauwarms
Suppli - und scho gaats ab mit em i d Fadere. Er l6ss sie lieb
gruesse.

Marion: Soo? Danke.

Potter: Ja. Bitte. Und er tlieg ene dann alles verzelle, wann er wieder hei
chunnt. (zieht sie vom Liegestuhl hoch)

Marion: Herr Potter, gaats ine ndd eso guet?
Potter: Isch scho mogli.
Marion: (sieht die Kleider auf Potters ArmVo hand sie die Sache har?

Potter: Bitte? Ah, die!? (verbirgt sie hinter dem Ricken)a, die sind ebe -
die hand -
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Marion: Sie chdmed mer bekannt vor.
Potter: Gits 6ppenemal. Aber die da chénds nod sii.
Marion: Zeiged sie emal - (versucht, sie anzusehen)

Potter: (verwirrt) Hat leider kan Zeiger dra, haha - (wirbelt tanzend herum,
wie ein Torero)

Marion: (macht den Tanz handeklatschend und mit den Fissempfend mit,
wirft enthusiastisch die Arme hocl@le!

Potter:  (vergisst sich, wirft auch die Arme hochple!! (die Kleider fallen
herunter) Ojee - (hebt sie auf)

Marion: (triumphierend) Hani doch dankt! Wo wénd sie mit mim Maa sine
Chleider hee?

Potter: Ich - mer - schickeds em Rote Chritz.

Marion: Aber das Hamp hat er ja nanig emal en Monetl

Potter: Was wand sie, er hat halt es guets Harz.

Marion: Jetz muess i doch emal go luege, was mit em los isch.
Potter: Frau Corby. Bitte, das sotted sie nod - grad jetz.

Marion:  Und zwar na bevor er gaat go "Tschogge"! Isch ene sini
Zimmernummere villicht wieder iigfalle?

Potter: (sieht Ausweg)Da Momant: s Sachsi. Mit Ussicht uf de Parkplatz.

Marion: Dann wadmmer emal es Bstiechli go mache. (will gehen)

7. Szene
Marion, Ronny, Potter

Ronny: (kommt zurtick, immer noch ohne Hosen)

Marion: Sie hand iri Hose immer nanig gfunde? Schon. (lachelt ihn im
Abgehen herausfordernd an)

Ronny: (zu Potter) Wo hand sie mini Tasche heetaa? Woni zu de Frau
Dokter gange bi, hani sie na gha. Und jetz isch sie uf s Mal
verschwunde!

Potter: Fur s Gepéack bin ich ndd zueschtandig.

Ronny: Mini Chleider sind doch dinne! Sie wand ja ndd, dass ich ewig
darewag ume laufe? (sieht Kleider auf Potters Armpu - sie - !
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Potter: Nanei! Das gaat nod. (halt sie hinter den Riicker)ie ghdred bereits
opperem.

Ronny: Géands mers! (geht auf Potter zu)

Potter: (erschopft) Nei - bitte - ich cha n6éd namal alles duremache! (driickt
sie ihm plétzlich in die Armepa!

Ronny: (Uberrascht, aber dankbar)Herr Potter! Sie sind en tolle Kumpel!
(rennt mit den Kleidern ab)

Potter: (ihm nachschauend, untrostlichp Frau Corby hani aagloge. Ame
Mitmansch sini Chleider eifach wag gaa - was isch nur us mir worde -
- (trottet via Torbogen ab)

8. Szene
Sandra, Gery, Marion

(im Zimmer. "Nr. 14" ist aussen sichtbar)
(lauschige Musik, wie gehabt, bis zu Dialogbeginn)

Sandra: (kommt mit einer Plastictasche, legt sie aufs Bathmt vom Tischchen
einen Parfumsprayer, bespriht sich und den Raumitdameht dann die
Vorhange, dreht die Bettlampchen an. Mit der Ambiandaeden, entnimmt
sie der Tasche eine Flasche Rotwein und zwei Glaselif sie auf den
Tisch, liegt dann dekorativ aufs Bett)

Gery: (kommt aus dem Bad in grellfarbenen Boxershorts lbladem T-Shirt,
erschrickt, als er Sandra sieht)

(Musik bricht abrupt ab)

Gery: Frolein Sandra! Was mached sie da?

Sandra: Uf sie warte.

Gery: Sie chdnd doch nod eifach eso umeligge!

Sandra: Haja d Vorhang zoge.

Gery: Mer gseet ja n6d emal me d Ussicht.

Sandra: (verfuhrerisch) Die da isch doch vill schéner, hm?
Gery: So, fertig! Ab de Schiene! Zrugg in ires Zimmer!
Sandra: Das da isch mis Zimmer.

Gery: Hand sie gmeint. Das isch s Vierzani. Min Schlag!
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Sandra: Wie chémed sie uf so 6ppis?
Gery: Ha ja miuesse zugle. Wissed sie nimme? Is Vierzani!
Sandra: Und s Vierzani isch mis Zimmer, wann sie erlaubed.

Gery: Losed sie, Frélein Sandra. Ich bi au 6ppenemal fur en Scharz und
lache géarn tber en guete Witz. Aber jetz lupfed sie ires Poschtirli zu
dam Nascht us und verdufte sie wie de Blitz!

Sandra: Ha&and sie iri Chleider scho in Chaschte gh&nkt?
Gery: Bija gar nanig dezue cho.
Sandra: D&ann wurd ich emal luege, 6bs na gnueg Platz hat.

Gery: (starrt sie an, offnet den Schrank, schaut hineimft Tlre zu, lehnt sich
dagegen) Sie hand racht! Aber de Potter hat doch gseit, er heig flr
mich es Zimmer gfunde? Sie héand das iigfadlet!

Sandra: Gfallts ene n6d?

Gery: Wird mer au na iifalle! Und das sdéll en Erholigsurlaub sii! Da hett ich
s ja deheim na ruehiger chénne ha!

(klopfen an der Ture)

Gery: Das hat na gfaalt. (flustert eindringlich) G6nd sie jetz!
Sandra: Isch sicher nur de Herr Potter.

Marion: (aussen)Gery! Schatzli!

Gery: Tont noéd grad, wie de Herr Potter.

Sandra: Scho eener dpper, wo sie ndcher kannt.

Gery: Sisch sie! (ruft) Chume grad! (zu Sandra)Chomed sie! (schiebt sie
gegen das Badzimmer)

Sandra: Wo gommer hee?
Gery: Sie gond is Badzimmer.
Sandra: (kichert) De Plausch! Mache mer achli Verschteckis?

Gery: Uo mir us. (schubst sie ins Bad, schliesst Tire ab, 6ffnet dann
Korridortiire)

-55 -



9. Szene
Marion, Gery

Marion: (bestaunt seine Aufmachun@ery, gseesch ja sexy us!

Gery: (realisiert, dass er in Unterwasche ist, zieht tasten Bademantel tber)
Hoi, Schatz! Chumm ine.

Marion:  (tritt ein, schaut sich um) Dunkel h&asch da inne. Isch e
schpiritistischi Sitzig uf em Programm?

Gery: (zieht Vorhange zurtick, l16scht Bettlampdsgsser?
Marion: Hasch na lang bruucht zum ufmache.

Gery: Bin achli abglage.

Marion: Zmitzt im Namittag?

Gery: Was wottsch. Ghort zum Programm.

Marion: Ha gmeint, seigsch go tschogge. Hat de Schef wenigschtens
gseit.

Gery: Schpoter scho. Nach de Liegeschtund.

Marion: Hasch s After-Shave gwéchslet? Da inne schmdckts ja wie ime
Beauty-Shop.

Gery: Isch nur s Air-Fresh. | allne Zimmer gliich.

Marion: Zimmli siess. Kas Wunder gond er scho am Namittag i s Bett. Du,
de Ander hat mer aber gseit, seigsch im Sachsi.

Gery: Ha miuesse zugle. Wie hasch mi gfunde?

Marion: En altere Herr hat mer im Schtagehuus gseit, er heb di glaub mit
eme réacht zfriedene Lachle gsee da inne verschwinde. (schaut zum
Fenster hinaus) E hubschi Ussicht hasch. Wie gmacht fur es
Schaferschtundli.

Gery: Aber, was machsch eigetli da? Hasch doch welle deheim bliibe,
woni gseit ha, sollsch au mitcho?

Marion: Jetz bini halt uf em W&g zume guete, alte Bekannte. Und ufs Mal
isch mer z Sinn cho, dass du ja ganz i de Nochi bisch. Ha dankt, ich
chénnt emal cho luege, wie s usgseet. Bi schliessli na nie inere
Fitnessfarm gsi.

Gery: S wurd der absolut ndd gfalle. (nervdser Blick zum Bad)

Marion: Gseesch au gar nod us, wie wann di min Bsuech freuti.
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Gery: Natdrli hani Freud. Und wie. Hasch villicht na rasch welle go luege,
wie s de Chliine gaat?

Marion: De Linda? Isch sie am Telifon?
Gery: Nei - au da im Hotel.

Marion: Vo dam hani gar nitt gwusst. Wirsch au glueget ha, wo sie gsee
hasch. - Und jetz tramp ich au na ine. Fascht wien es Familietraffe.
(geht zum Bad)sch es da inne?

Gery: Wa-war?
Marion: Was acht. Ich bi schliessli scho de ganz Tag underwags.

Gery: (erleichtert) Aha, sé&b. (erschrickt) Nei, chasch néd ine. S isch - mer
warted uf de Schpangler.

(klopfen an der Ttire)

Gery: Wann mer vom Tuufel redt. (fir sich) Massel gha. (6ffnet)

10. Szene
Potter, Marion, Gery

Potter:  (kommt herein, schnuppert) Herrschaft. Schmockt ja wie ime
Parfumgschaft. (sieht Marion) Hands en doch na gfunde, Frau
Corby?

Marion: Sie hand mer zwar gseit, er seig im Sachsi.
Potter: (fur sich) Wann er s au nur war.

Marion: Aber das da isch doch sones natts Zimmer.
Potter: Scho. Aber im Sé&chsi hats em ebe besser gfalle.
Marion: Ueber em Parkplatz?

Gery: Ich bi dirakt stichtig nach Banzinluft.

Marion: Du chasch doch néd vo eim Zimmer i s ander hipfe, wien en
Ziguuner. Da isch es doch wurkli hibsch. Und sones breits Bett!
Chasch di emal so richtig usschtrecke.

Gery: Aber nod grad soo wiit. Und erscht na gage Norde. Chumm immer
Alptraum Uber.

Potter: Schtimmt.
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Gery: Isch also alles klar. Gébmmer, zrugg i s Sachsi!
Marion: (sieht die Flasche)l.ueg au da - e Flasche Wii.
Potter: Wii?? Bi eus isch Alkohol verbotte!

Marion: Wag dam schtaat sie gliich da.

Potter: (tief enttduscht zu GeryHerr Corby. Muess das wirkli au na sii? D
Suule vo de Moral gwaggled wieder bedankli.

Gery: Die ghort gar néd mir.

Marion: Und zwei Glaser. Hasch Bsuech erwartet?
Gery: S naamt mi au wunder, war.

Potter: Wie chunnt dann die Guttere Rote i das Zimmer?
Marion: Villicht es Gschénk vonere heisse Verehreri?

Gery: Nie! (hat eine Idee)Heja, hani ja ganz vergosse. Das isch gar kei
Rotwi.

Marion: Fur mich gseets aber eso us.
Potter: (wie die Stimme des Jungsten GerichAg) fir mich.
Marion: Wottsch ndd 6ppe behaupte, s seig e verchleideti Milchflasche?

Gery: (lacht forgiert) Schatz, du bisch di Gréscht! E Fasnachtsguttere - ha,
da isch de Bescht! (zu Potter) Isch da Witz néd phanomenal! (sieht
den grimmigen Gesichtsausdrucka ja nur eso gmeint. Dann halt néd.

Marion: Wanns aber kei Rotwii séll sii, Gery, was dann?
Potter: (ernst) Ja, Herr Corby. Was dann?

Gery: Medizin!

Potter: Medi...

Gery: ...zin, jawoll! Guet fur s Bluet und fur de Chreislauf. Drum isch sie au
eso rot. Es Affe-Serum. Wird na vill brucht i Fitnessfarme. En Art en
Sirup fur s Harz. Mit vill lise. Au hervorragend fir d Narve.

Potter: (fur sich) Dann chémmer s bald alli bruuche.
Gery: Das isch es wiurkli. En Art Schtarchigsmittel.

Marion: Werum schtaat dann da druf "Beaujolais"?
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Gery: Bo- ? (vorwurfsvoll) Herr Potter. Wetted sie mir villicht erklare, wie
die Guttere da ine cho isch?

Potter: (zuckt hilflos die Achseln)Wie scho. Villicht hats im Personal en
heimliche Trinker. (schuittelt beschamt den Kopf, im Wissen bereitderie
zu ltigen)

Gery: (nimmt grinsend Potters Kopf, kisst ihn auf dienptiSie sdgeds. Hett
mer au salber chonne iifalle. Hasch es ghort, Schéatzli: en
unheimliche Trinker!

Marion: Das erklart aber nanig, wieso dass die Flasche grad i dim Zimmer
glandet isch.

Gery: Richtig. Was hand sie zu dam z sage, Herr Potter?
Potter: Nuut.
Gery: Natirli hand sie. Nur use mit de Schprach.

Potter: (haut widerwillig einen weiteren moralischen Sargabein) Ha, da -
hat en warschiinli - hat en villicht —

Gery: Vergasse? Sowieso. Was dann suscht.
Potter: Hat de Wii da glaa, anschtatt sini Affe-Medizin.

Gery: (zu Marion) Gseesch, simpel eifach. Dankene, Herr Potter. (kusst ihn
wieder auf die Stirne)lre Scharfsinn isch sensazionell. Muesch doch
salber sage, Schatz: Da inne herrscht Ornig und Transparédnz bis in
hinderschte Egge.

(aus dem Bad hort man Rauschen der Wasserspiilung)
Alle: (erstarren vor Schreck)

Marion: Gery - i dim Badzimmer isch glaub dpper.

Gery: Chumm jetz. Wie cham de Schpangler deet ine.
Marion: Dann muess s WC en automatischi Schpielig ha.
Gery: Hats das wirkli, Herr Potter?

Potter: (schuttelt ahnungsvoll den KopRei, bis jetz ndd.
Marion: Luege mer doch emal. (geht aufs Bad zu)

Gery: Hat kei Wart. Vo usse gseet mer em nut aa.

Marion: (hat Badzimmertire getffnet, spricht ins Badzimmf@tted sie eus
ndd achli Gsellschaft cho leischte, Frolein?
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11. Szene
Potter, Marion, Gery, Sandra

Sandra: (kommt aus dem Badjla-oioi mitenand.

Gery: Was fallt ene eigetli ii? Eifach go los-schpiele?
Sandra: Ich bi scho ziemli lang dusse gsi.

Marion: Gery, wettsch eus enand néd vorschtelle?

Gery: Sowieso. Das isch d Marion.

Marion: Das weiss ich dank salber. Aber war isch sii?
Sandra: Und waér isch dann die Marion?

Marion: Ich bin em Gery sini Frau, wanns sie eso intressiert.
Sandra: Ha gar ndd gwusst, dass er eini bi sich hat.

Marion: Jetz wissed sie s. War sind sie dann, und wieso hand sie sich im
Badzimmer vo mim Maa verschteckt?

Gery: Sie héat sich gar néd verschteckt, oder, Herr Potter?

Potter: S moralisch Gruscht vo dam Huus hat en unheimlichi Transparénz
tbercho.

Marion: (zu Sandra)Also, was hand sie det inne gmacht?
Gery: Putzt hat sie.

Marion/Sandra: (zusammenPutzt??

Gery: Sie ghort zum Personal. N6d waar, Herr Potter?

Potter: Froged sie mich bitte noéd. Ich wett mi am liebschte in es Muusloch
verchrutche.

Marion: (zu Sandra) Natirli sind sie es Zimmermiggeli. Hett mer au grad
choénne uffalle a irer "Summer-Uniform”.

Gery: So, Frolein Sandra, sind sie antli fertig mit dam Putz?
Marion: Du k&nnsch sogar scho ire Vorname?

Gery: Won i da ine cho bi, hat sie es Schildli a de Bluse gha mit em Name
"Sandra”. (zeigt auf seine linke Brustseit§enau daa.

Marion: Das isch dir nattrli sofort ufgfalle.
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Gery: Heja. Mer héat gar ndéd chonne dra verbii luege. (zu Sandra) Also,
wann sie fertig sind, Frolein, chond sie gaa. Sie hand sicher na
neimet anders Oppis z tue.

Sandra: Ja, Herr Corby. (lachelt Marion verlegen an)sch nétt gsi, dass ich
sie kanne gleert ha, Frau Corby. (will gehen, etwas fallt ihr ein, sie
nimmt Weinflasche und GlaseDie chani dank grad mitnaa. (rasch ab)

Marion: (schaut ihr erstaunt nach)

Gery: (legt den Arm uUber Potters Schulter, siegesgewibtt also de Herr
Potter doch racht. Da heimlich Alkoholgeischt axischtiert wirkli.

Marion: S macht de Aschiin. Wie isch es, dorf ich jetz antli emal schnall
use? Oder hasch na mee jungi Zimmermiggeli im Bad verschteckt?

Gery: (lacht Ubertrieben)Ha scho gseit, bisch wirkli di Groscht. Ich und es
Zimmermeitli im Bad - hahah&! (zu Potter) Isch sie n6d suuper? (auf
Potters grimmige Miene) Ha ja bloss gmeint. (zu Marion)
Salbverschtantli dorfsch - tue dine Gfudl nur k& Zwang aa - s isch
niemer me dinne.

Marion: Ich wetts au keinere raate. (ab ins Bad)
Gery: (erleichtert) Hand sie prima gmacht, Herr Potter.

Potter:  Ich bi doch suscht en aschtandige Méansch und ha gar kei
Verschtandnis fur Luug und Truug.

Gery: Chumm jetz, Potterli. Es Schenie sind sie!

Potter: En elande Lugner. DOrf mi ja gar nie mee under aschtandige Lt
gsee laa.

Gery: Named sie s ndd so tragisch. Gond sie jetz lieber mit ere go rede.
Potter: Mit wellere dann scho wieder?

Gery: Mit em Frélein Sandra. Sie sdll sich verdinnisiere. Mini Frau doérf sie
ja néd am Swimmingpool gsee umehange. Wann sie doch zum
Personal ghort. Am beschte chiindeds ere grad. Eifach abschiebe.
(schubst ihn zur Tire hinaus, fangt an, seine keleicbm Bett zu nehmen)

Marion: (kommt aus dem Bad)ch weiss gar néd was du na wottsch. Das
Zimmer isch doch rundume richtig natt.

Gery: Vill z gross isch es. Han en achte Graus vor settige Mammuthalle.
Da isch mer di chlii Klause tiber em Parkplatz scho lieber.

Marion: Du muesch ja schliessli dinne woone. Aber jetz wotti na rasch de
Linda go griezi sage.
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